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— obecny pfistup

Delegace naleznou niZe kompromisni znéni nadvrhu natizeni Evropského parlamentu a Rady
o digitalizaci justi¢ni spoluprace a piistupu ke spravedlnosti v pfeshrani¢nich ob¢anskych,
obchodnich a trestnich vécech a o zméné nékterych aktl v oblasti justi€ni spoluprace, vypracované

pfedsednictvim.

Zmény oproti pivodnimu navrhu Komise jsou vyznaceny tuéné v piipad€ doplnéného textu

a symbolem [...] v pfipad¢ vypusténého textu.

Toto znéni bude predano Vyboru stalych zastupcli a Rad¢€ k potvrzeni jako obecny piistup.
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PRILOHA
Navrh
NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

o digitalizaci justi¢ni spoluprace a pristupu ke spravedlnosti v preshrani¢nich ob¢anskych,

obchodnich a trestnich vécech a 0 zméné nékterych aktu v oblasti justicni spoluprace
EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 81 odst. 2 pism. ¢) a f) a ¢l. 82

odst. 1 pism. d) této smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,
v souladu s fadnym legislativnim postupem,

vzhledem k témto diivodim:

(1) Ve svém sdéleni o digitalizaci soudnictvi v EU! ze dne 2. prosince 2020 Komise ur¢ila
potiebu modernizovat legislativni ramec preshrani¢nich fizeni v oblasti obcanského,
obchodniho a trestniho prava v Unii v souladu se z4sadou ,,digitalizace jako

standard* a zaroven zajistit vSechny nezbytné zaruky s cilem zabranit socidlnimu vylouceni.

1 Sdéleni Komise Evropskému parlamentu, Rad¢, Evropskému hospodéiskému a socidlnimu

vyboru a Vyboru regionii. Digitalizace soudnictvi v Evropské unii. Soubor pftilezitosti
(COM(2020) 710 final).
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(2)  Usnadnéni ptistupu fyzickych a pravnickych osob ke spravedlnosti a usnadnéni justi¢ni
spoluprace mezi clenskymi staty patii mezi hlavni cile prostoru svobody, bezpecnosti

a prava zakotveného v ¢asti teti hlavé V Smlouvy o tungovani Evropské unie.

3) Pro ucely posileni justi¢ni spoluprace a piistupu ke spravedlnosti by mély byt pravni akty
Unie, které upravuji komunikaci mezi ptislusSnymi organy vcetné agentur a subjektid Unie
a mezi pfislusnymi orgédny a fyzickymi a pravnickymi osobami v ob¢anskych
a obchodnich vécech, doplnény o podminky pro vedeni této komunikace za pomoci

digitalnich prostifedkt.

4) Cilem tohoto naftizeni je zlepsit efektivitu a rychlost soudnich fizeni a usnadnit ptistup ke
spravedlnosti digitalizaci stdvajicich komunika¢nich kanald, coz by mélo vést k usporam
nakladt a Casu, snizeni administrativni zatéze a lepsi odolnosti vii¢i okolnostem vyssi moci
pro vSechny organy zapojené do pteshrani¢ni justi¢ni spoluprace. VyuZzivani digitalnich
komunikacnich kanali mezi ptisluSnymi organy by mélo zkratit prodleni pfi vyfizovani
pripadi, coz by mélo piinést prospéch pro fyzické i pravnické osoby. Tento aspekt je také
obzvlasté dilezity v oblasti pfeshrani¢niho trestniho fizeni v souvislosti s bojem Unie proti
trestné ¢innosti. V tomto ohledu pfedstavuje vysoké tiroven bezpecnosti, kterou mohou
digitalni komunikac¢ni kanaly poskytnout, krok vpied, a to rovnéz pokud jde o ochranu prav

dotc¢enych osob a ochranu jejich soukromi a osobnich tdajt.

(%) Je dllezité, aby byly vytvofeny vhodné kandly, kterymi by mohly systémy soudnictvi
efektivné digitaln€ spolupracovat. Proto je nezbytné vytvofit na irovni Unie nastroj
informacni technologie, ktery umozni rychlou, ptimou, interoperabilni, spolehlivou
a bezpecnou preshrani¢ni elektronickou vyménu udajt tykajicich se jednotlivych ptipadt

mezi prisluSnymi organy.
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(6)

(7

(8)

(8-a)

(8a)

Jsou k dispozici nastroje, které byly vyvinuty pro digitdlni vyménu tidaji souvisejicich

s ptipady, aniz by byly nahrazovany informacni systémy jiz zavedené v ¢lenskych statech
nebo vyzadovany jejich nédkladné upravy. Hlavnim nastrojem tohoto druhu, ktery byl dosud
vyvinut, je systém komunikace v oblasti e-justice prostiednictvim vymény informaci on-line

(systém e-CODEX).

Ztizeni digitalnich kanali pro preshrani¢ni komunikaci by mélo ptimo pfispét ke zlepSeni
pristupu ke spravedlnosti tim, zZe se fyzické a pravnické osoby budou moci domahat ochrany
svych prav a uplatiiovat své naroky, podavat podnéty k zahajeni fizeni a vyménovat si udaje
souvisejici s ptipadem v digitalni podobé se soudnimi nebo jinymi pfislusnymi organy

v fizenich spadajicich do oblasti pisobnosti prava Unie v oblasti ob¢anskych a obchodnich

veci.

Toto natfizeni by se mélo vztahovat na digitalizaci [...] komunikace v ptipadech

s preshrani¢nimi disledky, které spadaji do oblasti ptisobnosti pravnich akti Unie

v obcanskych, obchodnich a trestnich vécech. Tyto akty by mély byt vyjmenovany

v prilohach tohoto nafizeni. [...] Toto natizeni by se mélo vztahovat také na komunikaci
mezi ptislusnymi organy a agenturami a subjekty Unie, jako je naptiklad Eurojust]...], nebo
Uiad evropského vefejného Zalobce, pokud je piislusny podle pravnich aktd
uvedenych v priloze I1. Jsou-li insolvenéni spravci podle vnitrostatniho prava prisluSni
k prijimani pohledavek prihlaSenych zahrani¢nim véritelem v insolven¢nim Fizeni
podle natizeni 2015/848, méli by byt povaZovani za prislusné organy ve smyslu tohoto

narizeni.

[...] Zda ma byt ptipad povazovan za véc s preshranicnimi disledky, by mélo byt uréeno
podle pravnich akti uvedenych v [...] pFilohach I a [...] II tohoto nafizeni. Pokud nastroje
uvedené v piilohach I a [...] II tohoto natfizeni vyslovné stanovi, Ze postup komunikace mezi

pfislusnymi organy by se mél fidit vnitrostatnim pravem, nemélo by se toto nafizeni pouZit.

Povinnosti podle tohoto narizeni se nevztahuji na ustni komunikaci, napriklad

po telefonu nebo osobné.
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9) Toto nafizeni by se nemélo pouZit na dorucovani pisemnosti podle natizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2020/1784?2 [...] * ani na dokazovani podle nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2020/17834 [...]°, ktera jiz pfedepisuji své vlastni pravidla
digitalizace justi¢ni spoluprace. Aby se vSak zlepsilo elektronické dorucovani pisemnosti
primo osobé, ktera ma znamou adresu pro dorucovani v jiném ¢lenském staté, zavadéji

se v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/1784 nékteré zmény®.

2 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/1784 ze dne 25. listopadu 2020
o dorucovani soudnich a mimosoudnich pisemnosti ve vécech obcanskych a obchodnich
v ¢lenskych statech (dorudovani pisemnosti) (UF. vést. L 405, 2.12.2020, s. 40).

3 [...]

4 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/1783 ze dne 25. listopadu 2020
o spolupraci soudt ¢lenskych stath pii dokazovani v obCanskych a obchodnich vécech
(dokazovani) (piepracované znéni) (UE. vést. L 405, 2.12.2020, s. 1).

5 [...]

6 Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/1784 ze dne 25. listopadu 2020
o dorucovani soudnich a mimosoudnich pisemnosti ve vécech ob¢anskych
a obchodnich v ¢lenskych statech (dorucovani pisemnosti) (pirepracované znéni)
(UF. vést. L 405, 2.12.2020, s. 40).
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(10) Aby byla zajisténa bezpecna, rychla, interoperabilni, diveérna a spolehlivd komunikace mezi
¢lenskymi staty pro tcely pfeshrani¢nich soudnich fizeni v ob&anskych, obchodnich
a trestnich vécech, mély by byt vyuzivany [...] vhodné moderni komunikaéni [...]
technologie za predpokladu, ze budou splnény urcit€¢ podminky tykajici se neporusSenosti
a spolehlivosti obdrzené pisemnosti a identifikace ucastnikli komunikace. Proto by mél byt
pouzivan zabezpeceny a spolehlivy decentralizovany informacni systém. Je tudiz nezbytné
ziidit takovy informacni systém pro vyménu udaji v preshrani¢nich soudnich #izenich.
Decentralizovand povaha tohoto informac¢niho systému by umoziovala zabezpecenou
vyménu udaju [...] mezi [...] pFisluSnymi organy bez zapojeni jakéhokoli organu Unie

do podstaty této vymeény.

(11)  Decentralizovany informacni systém by se mél skladdat z koncovych systému ¢lenskych stati
a agentur a subjektli Unie a interoperabilnich ptistupovych bod, jejichZ prostfednictvim
jsou tyto systémy vzajemné propojeny. Zakladem ptistupovych bodt decentralizovaného

informacniho systému by mél byt systém e-CODEX.

(12)  Pro tcely tohoto natfizeni by ¢lenské staty [...] mohly namisto vnitrostatniho
informacniho systému pouzivat [...] software vyvinuty Komisi (referen¢ni provadéci
software). Tento referen¢ni provadéci software by mél byt zaloZen na modularnim
usporadani, coZ znamena, Ze software je balen a dodavan oddélené od sloZek systému
e-CODEX potiebnych k jeho pripojeni k decentralizovanému informac¢nimu systému.
Toto usporradani by mélo ¢lenskym statiim umoznit opétovné pouzit nebo posilit
stavajici vnitrostatni komunikac¢ni infrastruktury v justi¢ni oblasti pro preshrani¢ni
vyuziti. Ve vécech tykajicich se vyZivovaci povinnosti by ¢lenské staty mohly pouzivat
rovnéz software vyvinuty Haagskou konferenci 0 mezinarodnim pravu soukromém

(iSupport).
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(12a) Komise by méla byt odpoveédna za tvorbu, idrzbu a vyvoj tohoto referencniho provadéciho
softwaru v souladu se zdsadami zdmérné a standardni ochrany Gdaji. Komise by méla
navrhnout, vyvinout a udrzovat referencni provadéci software v souladu s pozadavky
a zadsadami ochrany udaju stanovenymi v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2018/17257 [...], nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/6798 a smérnici
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/680°, zejména se zdsadami zAmé&mé
a standardni ochrany tdaji a vysoké trovné kybernetické bezpecnosti. Referen¢ni provadéci
software by mél rovnéz zahrnovat vhodna technicka opatfeni a umoznit nezbytna
organiza¢ni opatfeni potifebna k zajisténi takové tirovné bezpecnosti a interoperability, ktera
je vhodna pro vyménu informaci v ramci pfeshrani¢nich soudnich fizeni. Aby byla
zajiSténa interoperabilita s vnitrostatnimi informacnimi systémy, mél by byt referenéni
provadéci software schopen implementovat pro odpovidajici pravni nastroje uvedené

v prilohach I a II digitalni procesni normy definované v narizeni (EU) 2022/850.

7 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fijna 2018 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich tidaji organy, institucemi a jinymi
subjekty Unie a o volném pohybu téchto udajl a o zruseni natizeni (ES) ¢. 45/2001
a rozhodnuti ¢. 1247/2002/ES (Ut. vést. L 295, 21.11.2018, s. 39).

8 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich tdaji a o volném pohybu téchto
idajt a o zruseni smérnice 95/46/ES (obecné naiizeni o ochrané osobnich udaji) (UF. vést.
L 119,4.5.2016,s. 1).

? Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/680 ze dne 27. dubna 2016
o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich tidaju prisluSnymi
organy za ticelem prevence, vySetiovani, odhalovani ¢i stihani trestnych ¢inii nebo
vykonu trestii, o0 volném pohybu téchto idaji a o zruseni ramcového rozhodnuti Rady
2008/977/SVV (U¥. vést. L 119, 4.5.2016, s. 89).
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(13)  Aby byla navrhovatelim poskytnuta rychla, bezpe¢na a uc¢inna pomoc, [...] méla by byt
komunikace mezi ptislusnymi organy, jako jsou soudy a tstfedni organy ziizené podle
nafizeni Rady (ES) 4/2009'? a naiizeni Rady (EU) 2019/1111'", zpravidla provadéna

prostiednictvim decentralizovaného informac¢niho systému. |[...]

(14)  Zasilani prosttednictvim decentralizovaného informac¢niho systému by mohlo byt
znemoznéno z diivodu naruseni systému nebo v ptipadé, Ze povaha piedmeétu prenosu
znemoziuje prenos digitalnimi prostfedky, naptiklad v pfipadé predani tyzickych/hmotnych
dikazi nebo potieby piredat puvodni dokument v ti§téné podobé za Gfelem posouzeni
jeho pravosti, nebo za vyjimecnych okolnosti, kdy by napriklad prevedeni objemné
dokumentace do elektronické podoby predstavovalo pro odesilajici pFisluSny organ
neprimérenou administrativni zatéz. Pokud se nepouzije decentralizovany informacni
systém, méla by se komunikace uskutecnit nejvhodnéj$imi jinymi prostiedky. Zasilani
takovymi jinymi prostiedky by mimo jiné mélo byt provedeno co mozna nejrychleji
a bezpe¢nym zpusobem jinymi zabezpecenymi elektronickymi prostiedky nebo postovni

sluzbou.

10 Natizeni Rady (ES) ¢. 4/2009 ze dne 18. prosince 2008 o ptislusnosti, rozhodném pravu,

uznavani a vykonu rozhodnuti a o spolupraci ve vécech vyzivovacich povinnosti (Ut. vést.
L 7,10.1.2009, s. 1).

Natizeni Rady (EU) 2019/1111 ze dne 25. ¢ervna 2019 o piislusnosti, uznavani a vykonu
rozhodnuti ve vécech manzelskych a ve vécech rodic¢ovskeé odpoveédnosti a 0 mezinarodnich
tinosech déti (Ut. vést. L 178, 2.7.2019, s. 1).

11
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(15)

Pro ucely zajisténi flexibility justicni spoluprace v nékterych preshrani¢nich soudnich
fizenich by mohly byt vhodnéjsi jiné komunikacni prostfedky. Zejména by se [...] mohlo
jednat o pfimou komunikaci mezi soudy podle natizeni (EU) 2019/1111 a natizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/84812, jakoz i pfimou komunikaci mezi
piislusnymi organy [...] podle ramcovych rozhodnuti Rady 2005/214/SVV13,
2006/783/SVV'4,2008/909/SVV'3, 2008/947/SVV'¢, 2009/829/SVV17, smérnice
2014/41/EU'8 nebo naiizeni (EU) 2018/1805'° umoziiujicich, aby komunikace mezi
prisluSnymi organy probihala jakymikoli nebo jakymikoli vhodnymi prostiedky.
V takovych ptipadech 1ze pouzit méné formalni komunikaéni prostiedky, naptiklad
elektronickou postu. MiiZe tomu tak byt i v pripadé, Ze prislu§né organy potfebuji
primou osobni komunikaci. Vzhledem k tomu, Ze prislu$né organy nakladaji

s citlivymi udaji, mély by se p¥i vybéru vhodnych komunikacnich prostredka vzdy

zohlediovat aspekty bezpec¢nosti a spolehlivosti vymény informaci.

12

13

14

15

16

17

18

19

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/848 ze dne 20. kvétna 2015

o insolvenénim Fizeni (Ut. vést. L 141, 5.6.2015, s. 19).

Ramcové rozhodnuti Rady 2005/214/SVYV ze dne 24. inora 2005 o uplatiiovani zasady
vzajemného uznavani penéZitych trestii a pokut (UF. vést. L 76, 22.3.2005, s. 16).
Ramcové rozhodnuti Rady 2006/783/SVYV ze dne 6. Fijna 2006 o uplatiiovani zasady
vzajemného uznavani piikazi ke konfiskaci (UF. vést. L 328, 24.11.2006, s. 59).
Ramcové rozhodnuti Rady 2008/909/SVV ze dne 27. listopadu 2008 o uplatiiovani
zasady vzajemného uznavani rozsudki v trestnich vécech, které ukladaji trest odnéti
svobody nebo opatieni spojena se zbavenim osobni svobody, za icelem jejich vykonu
v Evropské unii (UF. vést. L 327, 5.12.2008, s. 27).

Ramcové rozhodnuti Rady 2008/947/SVV ze dne 27. listopadu 2008 o uplatiiovani
zasady vzajemného uznavani na rozsudky a rozhodnuti o probaci za i¢elem dohledu
nad probaénimi opati‘enimi a alternativnimi tresty (U¥. vést. L 337, 16.12.2008, s. 102).
Ramcové rozhodnuti Rady 2009/829/SVYV ze dne 23. Fijna 2009 o uplatnéni zasady
vzajemného uznavani na rozhodnuti o opatienich dohledu jakozZto alternativy
zajistovaci vazby mezi ¢lenskymi staty Evropské unie (UF. vést. L 294, 11.11.2009,

s. 20).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/41/EU ze dne 3. dubna 2014

o evropském vySetfovacim piikazu v trestnich vécech (UF. vést. L 130, 1.5.2014, s. 1).
Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1805 ze dne 14. listopadu 2018

0 vzijemném uznavani piikazi k zaji$téni a piikazi ke konfiskaci (U¥. vést. L 303,
28.11.2018, s. 1).
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(16)

(17)

(18)

Pokud jde o slozky decentralizovaného informaéniho systému, které jsou spravovany Unii,
mél by mit subjekt fidici dané slozky systému v souladu s narizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2022/850% dostate¢né zdroje k zajiténi jejich fadného

fungovani.

Pro ucely usnadnéni pfistupu fyzickych a pravnickych osob k ptislusnym organiim

v ob¢éanskych a obchodnich vécech by toto nafizeni mélo zfidit ptistupovy bod na urovni
Unie (evropskeé elektronické ptistupoveé misto) jako soucast decentralizovaného
informacniho systému, jehoz prostfednictvim by fyzické a pravnické osoby mély mit
moznost uplatiiovat ndroky, podavat zadosti, odesilat [...], pfijimat a uchovavat procesné
vyznamné informace a komunikovat s ptislusSnymi organy v pripadech, na kter¢ se
vztahuje toto narizeni, nebo si zajistit dorucovani soudnich ¢i mimosoudnich
pisemnosti [...]. Evropské elektronické ptistupové misto by mélo byt provozovano v radmci
portalu evropské e-justice, ktery slouzi jako jednotné kontaktni misto pro justi¢ni informace

a sluzby v Unii.

[..]

20

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/850 ze dne 30. kvétna 2022

o pocitatovém systému pro pieshranicni elektronickou vyménu Gdaji v oblasti justi¢ni
spoluprace v ob¢anskych a trestnich vécech (systém e-CODEX) a o zméné¢ natizeni (EU)
2018/1726 (Ut. vést. L 150, 1.6.2022, s. 1).
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(19)  V kontextu komunikace fyzickych a pravnickych osob s pfislusSnymi organy
v preshrani¢nich ptipadech v obéanskych a obchodnich vécech by elektronicka
komunikace méla byt pouzivana jako alternativa ke stavajicim komunika¢nim prosttedkiim,
a to v€etné vnitrostatnich, aniz by tim byl dotéen zpiisob komunikace fyzickych nebo
pravnickych osob s jejich vnitrostatnimi organy v souladu s vnitrostatnim pravem.
Aby vsak bylo zajisténo, zZe piistup ke spravedlnosti pomoci digitalnich prostiedki
neptispéje k dalsSimu prohlubovani digitalni propasti, méla by byt volba komunikacnich
prostiedkli mezi elektronickou komunikaci stanovenou timto natizenim a jinymi
komunika¢nimi prostiedky ponechdna na uvazeni dotcenych jednotlivct. To je zvlaste
dalezité v [...]ptipad€ osob ve zvlastni situaci [...], jako jsou osoby, kterym [...] mohou
chybét potfebné technické prostfedky nebo digitalni dovednosti pro piistup k digitdlnim
sluZzbam, a osoby se zdravotnim postiZenim, jelikoZ ¢lenské staty a Unie se zavazaly
pFijmout odpovidajici opatieni v souladu s Umluvou Organizace spojenych narodi

o pravech osob se zdravotnim postiZenim.

(20)  Zatcelem rozsiteni elektronické pieshrani¢ni komunikace a zasilani pisemnosti
prostfednictvim decentralizovaného informacniho systému, mimeo jiné i prostifednictvim
evropského elektronického ptistupového mista [...], by témto pisemnostem nemély byt
odepfeny pravni ucinky a nemély by byt v fizeni povazovany za neptipustné pouze z toho
davodu, Ze jsou v elektronické podobé. Touto zasadou by vSak nemélo byt dotéeno
posuzovani pravnich u¢inkl téchto dokumentl nebo jejich ptipustnosti, které [...] by mohly

predstavovat dlikazy podle vnitrostatniho prava. [...]
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(21)  Aby se usnadnilo ustni jednani v fizenich v obCanskych, obchodnich a trestnich vécech
s preshrani¢nimi disledky, mélo by toto nafizeni stanovit pro Gi¢ast stran na téchto jednanich
dobrovolné pouziti videokonference nebo jiné technologie komunikace na dalku, podle
dostupnosti prislusné technologie. Toto narizeni nebrani osobam pomahajicim
ucastnikovi Fizeni a statnim zastupciim v obéanskych a obchodnich vécech, aby se
v souladu s platnymi vnitrostatnimi pravnimi predpisy jednani prostfednictvim
videokonference nebo jiné technologie komunikace na dalku rovnéz ucastnili. Postup
pro [...] zahajeni a vedeni [...] jednani prostfednictvim videokonference nebo jiné
technologie komunikace na dalku by se mél fidit pravem c¢lenského statu, [...] v némz by
méla byt videokonference vedena. V trestnich vécech by se ¢lenskym stitem vedoucim
vyslech prostiednictvim videokonference nebo jiné technologie komunikace na dalku
mél rozumét ¢lensky stat, ktery o videokonferenci pozada. Jednani [...] prostiednictvim
videokonference nebo jiné technologie komunikace na dalku by nemélo byt zamitnuto pouze
na zaklad¢ toho, Ze neexistuji vnitrostatni pravidla upravujici pouzivani technologie
komunikace na dalku. V téchto piipadech by se méla obdobné pouzit nejvhodnéjsi pravidla
dostupna podle vnitrostatniho prava, naptiklad pravidla pro dokazovani. Pokud vnitrostatni
pravo ¢lenského statu vedouciho jednani v ob¢anskych nebo obchodnich vécech
stanovi zaznam jednani, mély by byt strany informovany o této okolnosti a, pokud je

stanovena, 0 moznosti zaznam odmitnout.

(21-a) Pokud se podle vnitrostatniho prava uéastni rizeni v ob¢anskych nebo obchodnich
vécech dité, zejména jako strana, mohlo by se ucastnit jednani prostiednictvim
videokonference nebo jiné technologie komunikace na dalku podle tohoto naFizeni, a to
s prihlédnutim k jeho procesnim praviim. Pokud se v$ak dité ucastni Fizeni za icelem
dokazovani v obéanskych nebo obchodnich vécech, napiiklad pokud ma byt dité
vyslechnuto jako svédek, mohlo by byt rovnéz vyslechnuto prostiednictvim
videokonference nebo jiné technologie komunikace na dalku v souladu s nafizenim (EU)

2020/1783.
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(21a) Pokud prisluSny organ poZaduje ucast osoby za icelem dokazovani v ob¢anskych nebo
obchodnich vécech, i¢ast této osoby na jednani prostiednictvim videokonference nebo

jiné technologie komunikace na dalku by se méla ridit narizenim (EU) 2020/1783.

(21aa) Toto narizeni by se nemélo vztahovat na pouZziti videokonference nebo jiné technologie
komunikace na dialku v ob¢anskopravnim nebo obchodnim Fizeni, pokud je takové

pouZziti jiz stanoveno v [...] nékterych pravnich aktech uvedenych v priloze I.

(21ab) Pravidla pro pouzivani videokonferenci nebo jinych technologii kemunikace na daiku
pro jednani v ramci postupi justi¢ni spoluprace v trestnich vécech podle tohoto
natizeni by se neméla vztahovat na jednani prostiednictvim videokonference nebo jiné
technologie komunikace na dalku pro tucely dokazovani nebo vedeni soudniho Fizeni,
které by mohlo vést k rozhodnuti o viné ¢i neviné podezielé nebo obvinéné osoby.
Timto na¥izenim by neméla byt dotéena smérnice 2014/41/EU, Umluva o vzijemné
pomoci v trestnich vécech mezi ¢lenskymi staty Evropské unie a ramcové rozhodnuti

Rady 2002/465/SV'V.
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(21b) V zajmu ochrany prava na spravedlivy proces a prava na obhajobu by podezrela,
obvinéna nebo odsouzena osoba méla udélit souhlas s pouzitim videokonference nebo
jiné technologie komunikace na dalku pro ucely vyslechu v ramci postupii justi¢ni
spoluprace v trestnich vécech. Pokud je podezrela, obvinéna nebo odsouzena osoba
vyzvana, aby vyjadrila souhlas s pouZzitim videokonference nebo jiné technologie
komunikace na dilku, mélo by se toto nafizeni pouzit s prihlédnutim k pravu
na pristup k obhijci, jak je stanoveno ve smérnici 2013/48/EU>!. Piislu$ny organ by se
mohl odchylit od poZadavku souhlasu podezielé, obvinéné nebo odsouzené osoby pouze
za vyjimecnych okolnosti, je-li to FAdné odiivodnéno presvéd¢ivymi ditvody uvedenymi

v tomto narizeni.

(21¢) V pripadé porusSeni prav podezielé, obvinéné nebo odsouzené osoby v souvislosti
s vyslechem prostrednictvim videokonference nebo jiné technologie komunikace
na dalku by mél byt zarucen pristup k Ga¢innym opravnym prostiedkiim v souladu
s flankem 47 Listiny zakladnich prav Evropské unie??. P¥istup k i¢innym opravnym
prostiedkiim by mél byt zarucen i jinym dotéenym osobam nez podezielé, obvinéné
nebo odsouzené osobé v souvislosti s jejich vyslechem prostrednictvim videokonference
nebo jiné technologie komunikace na dilku v Fizenich podle nafizeni Evropského

parlamentu a Rady (EU) 2018/1805.

2 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/48/EU ze dne 22. Fijna 2013 o pravu na
pristup k obhajci v trestnim Fizeni a Fizeni tykajicim se evropského zatykaciho
rozkazu a o pravu na informovani tieti strany a pravu na komunikaci s tFetimi
osobami a konzularnimi urady v pripadé zbaveni osobni svobody (UF. vést. L. 294/1,
2013).

= Listina zdkladnich prav Evropské unie (U¥. vést. C 326, 26.10.2012, s. 391).
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(22)

(23)

(23a)

24)

[-..]

[...] Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 910/2014% stanovi spoleény regulaéni
ramec Unie pro uznavani prostfedkt pro elektronickou identifikaci a elektronickych sluzeb
vytvarejicich davéru (elektronické podpisy, elektronické pecete, Casova razitka, sluzby
elektronického dorucovani a autentizace internetovych stranek), u nichz je preshrani¢né
uznavano, ze maji stejny pravni status jako jejich fyzické ekvivalenty. Toto nafizeni by
proto mélo pouzivat sluzby vytvarejici diveéru podle natfizeni e-IDAS pro acely digitalni

komunikace.

Pokud dokument piredavany v ramci elektronické komunikace podle tohoto narizeni
vyZaduje pecet’ nebo podpis, mély by prislusné organy pouzit kvalifikovanou
elektronickou pecet’ nebo podpis, jak jsou vymezeny v narizeni (EU) ¢. 910/2014,

a fyzické nebo pravnické osoby by mély pouzit kvalifikovany elektronicky podpis nebo
elektronickou identifikaci. Timto narizenim by v§ak nemély byt dotéeny formalni
pozadavky vztahujici se na dokumenty piredloZené na podporu Zadosti, kterymi by
mohly byt digitalni originaly nebo ovérené kopie. Nemély by jim byt rovnéz dotéeny

vnitrostatni pravni predpisy tykajici se konverze dokumenti.

Pro ucely usnadnéni tihrad poplatki v piipadech s preshrani¢nimi disledky, které spadaji
do oblasti pisobnosti pravnich aktii Unie v ob¢anskych a obchodnich vécech, by méla byt
mozna elektronicka platba poplatkl v online prostiedi platebnimi metodami, které jsou
Siroce dostupné v celé Unii, jako jsou kreditni karty, debetni karty, elektronicka
penéZenka a bankovni prevody, [...] a méla by byt dostupna prostiednictvim

evropského elektronického pristupového mista.

23

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 910/2014 ze dne 23. ¢ervence 2014
o elektronicke identifikaci a sluzbach vytvarejicich diveéru pro elektronicke transakce na
vnitinim trhu a o zruSeni smérnice 1999/93/ES (Uf. vést. L 257, 28.8.2014, s. 73).
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(25)

Pro zajisténi plného dosazeni cilii tohoto nafizeni a pro uvedeni stavajicich pravnich aktt
Unie v obcanskych, obchodnich a trestnich vécech do souladu s timto nafizenim je nezbytné
zménit tyto pravni akty: naiizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1896/2006%4,
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢&. 861/2007%5, na¥izeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) & 606/201326, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)

¢. 655/2014%7, natizeni (EU) 2015/848 a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2018/1805%8. Cilem zmén je zajistit, aby komunikace probihala v souladu s pravidly

a zdsadami stanovenymi v tomto nafizeni. Zmény smérnic a ramcovych rozhodnuti

v obcanskych, obchodnich a trestnich vécech jsou stanoveny ve smérnici Evropského

parlamentu a Rady .../... [pozmé&hujici smérnice]?.

24

25

26

27

28
29

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1896/2006 ze dne 12. prosince 2006,
kterym se zavadi fizeni o evropském platebnim rozkazu (Ut. vést. L 399, 30.12.2006, s. 1).
Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 861/2007 ze dne 11. ¢ervence 2007, kterym
se zavadi evropské fizeni o drobnych narocich (Ut. vést. L 199, 31.7.2007, s. 1).

Nafrizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 606/2013 ze dne 12. ¢ervna 2013

0 vzijemném uznavani ochrannych opati-eni v ob&anskych vécech (UF. vést. L 181,
29.6.2013, s. 4).

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 655/2014 ze dne 15. kvétna 2014, kterym
se zavadi fizeni o evropském ptikazu k obstaveni ucti k usnadnéni vymahani pteshrani¢nich
pohledavek v ob&anskych a obchodnich vécech (Ut. vést. L 189, 27.6.2014, s. 59).

[.]

Smérnice Evropského parlamentu a Rady, kterou se méni smérnice Rady 2003/8/ES,
ramcova rozhodnuti Rady [...] 2002/584/SVV, 2003/577/SVV, 2005/214/SVV,
2006/783/SVV, 2008/909/SVV, 2008/947/SVV, 2009/829/SVV a 2009/948/SVV, [...]
smérnice 2011/99/EU a [...] smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/41/EU, pokud
jde o digitalizaci justi¢ni spoluprace.
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(26) 'V souladu s body 22 a 23 interinstitucionalni dohody ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni
tvorby pravnich ptedpisti*® by Komise rovn&z méla provést hodnoceni tohoto naiizeni
na zaklad¢ informaci shroméazdénych prosttednictvim zvlastnich monitorovacich opatieni
pro kazdy z pravnich aktti uvedenych v ptilohdch I a II tohoto natizeni za ucelem posouzeni

skutecnych ucinka tohoto natizeni a potieby dalSich krokil.

(27)  Referencni provadéci software, ktery vyvinula Komise jako koncovy systém, by m¢l
programové shromazd’ovat tidaje potfebné pro ucely monitorovani, a tyto tdaje by mély byt
pieposilany Komisi. Pokud si ¢lenské staty zvoli namisto referencniho provadéciho softwaru
vyvinutého Komisi ndrodni informacni systém, [...] mohl by byt takovy systém vybaven
k programovému shromazd’ovani prislusnych udaji, a v takovém ptipadé by tyto udaje mély
byt peposilany Komisi. Konektor e-CODEX by mohl byt rovnéZ vybaven funkci

umoziujici vyhledavani prislu$nych statistickych udaju.

30 Interinstitucionalni dohoda mezi Evropskym parlamentem, Radou Evropské unie

a Evropskou komisi o zdokonaleni tvorby pravnich piedpisti (Uf. vést. L 123, 12.5.2016,
s. 1.
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(28)  V [...] ptipadech, kdy nelze idaje o po¢tu jednani, pri nichZ byla pouZzita
videokonference, shromazd’ovat automaticky, a za ucelem [...] omezeni dodatec¢né
administrativni zatéze z divodu shromazd’ovani tdaji by mel kazdy ¢lensky stat urcit
alespon jeden soud nebo pfislusny organ pro ucely vytvoreni monitorovaciho vzorku. Takto
uréeny soud nebo piislusny organ by mél mit za kol shromazd’ovat a poskytovat Komisi
tyto udaje o [...] jednanich, kterd u néj probihaji, jez by mély slouzit k odhadu tidajt
nezbytnych pro hodnoceni tohoto nafizeni, a to na urovni daného ¢lenskeho statu. Uréeny
soud nebo [...] organ by [...] mél mit pravomoc vést jednani prostiednictvim
videokonference v souladu s timto nafizenim. V oblastech, kde jsou za prislusné organy ve
smyslu tohoto nafizeni povazovany jiné organy nez soudy nebo statni zastupci, napiiklad
notéfi, by mél ur€eny monitorovaci vzorek reprezentovat rovnéz provadéni nafizeni t€émito

organy.
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(29)  Uplatiiovanim tohoto nafizeni by neméla byt dotcena procesni prava zakotvena v Listiné
zékladnich prav Evropské unie®! a v pravu Unie, jako jsou smérnice o procesnich pravech??,
a zejména pravo na tlumocnika, pravo na piistup k obhdjci, pravo na ptistup ke spisu, pravo

na pravni pomoc a pravo byt pfitomen pii soudnim jednani.

i [.]
32 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/64/EU ze dne 22. kvétna 2012 o pravu na

tlumoceni a preklad v trestnim Fizeni (Ut. vést. L 280/1, 2010); smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2012/13/EU ze dne 22. kvétna 2012 o pravu na informace v trestnim
tizeni (Ut. vést. L 142/1, 2012); smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/48/EU ze
dne 22. fijna 2013 o pravu na piistup k obhdjci v trestnim fizeni a fizeni tykajicim se
evropského zatykaciho rozkazu a o pravu na informovani tfeti strany a pravu na komunikaci
s tietimi osobami a konzuldrnimi tfady v piipadé zbaveni osobni svobody (UF. vést.

L 294/1, 2013); smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/343 ze dne

9. biezna 2016, kterou se posiluji n€které aspekty presumpce neviny a pravo byt pfitomen
pfi trestnim tizeni pied soudem (Ut. vést. L 65/1, 2016); smérnice Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2016/800 ze dne 11. kvétna 2016 o procesnich zarukach pro déti, které jsou
podezielymi nebo obvinénymi osobami v trestnim fizeni (Ut. vést. L 132/1, 2016); smérnice
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1919 ze dne 26. fijna 2016 o pravni pomoci pro
podezielé nebo obvinéné osoby v trestnim fizeni a pro osoby vyzadané v ramci fizeni
tykajiciho se evropského zatykaciho rozkazu (Ut. vést. L 297, 4.11.2016).

15139/22 id,jpe,]w/MHR/vmu 19
PRILOHA JAL2 LIMITE CS



(30)

(1)

Na zpracovani osobnich udajii provadéné v decentralizovaném informa¢nim systému se
vztahuji nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 [...], smérnice Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/680%3 a na¥izeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2018/1725%. K odpovédnosti za zpracovani osobnich udajii odesilanych nebo pfijimanych
prostiednictvim decentralizovaného informacniho systému by toto nafizeni mélo stanovit
spravce osobnich udajii. Pro tento ti¢el by se mélo mit za to, ze kazdy odesilajici nebo

piijimajici subjekt urcil ucel a prosttedky zpracovani osobnich udaji samostatne.

Za ucelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni tohoto natizeni v souvislosti se
ziizenim decentralizovaného informacniho systému by mély byt Komisi sveéreny provadéci
pravomoci. Tyto pravomoci by mély byt vykonavany v souladu s natizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011%. Provadéci akty by mély ¢lenskym statim umoznit
prizpusobit prislu$né vnitrostatni informacni systémy pro pripojeni

k decentralizovanému informacnimu systému.

33

34

35

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/680 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich tdajl ptisluSnymi organy za celem
prevence, vySetfovani, odhalovani ¢i stihani trestnych ¢inti nebo vykonu trestii, o volném
pohybu t&chto udaji a o zruseni rimcového rozhodnuti Rady 2008/977/SVV (Ut. vést.

L 119, 4.5.2016, s. 89).

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. Fijna 2018

o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich tidaju organy,
institucemi a jinymi subjekty Unie a o volném pohybu téchto idaji a o zrusSeni
na¥izeni (ES) &. 45/2001 a rozhodnuti & 1247/2002/ES (U¥. vést. L 295, 21.11.2018,

s. 39).

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. tnora 2011, kterym se
stanovi pravidla a obecné zasady zplisobu, jakym clenské staty kontroluji Komisi pii vykonu
provadécich pravomoci (Ut. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(32)

(33)

(34)

o]

(35)

Jelikoz harmonizované digitalizace pieshranicni justi¢ni spoluprace nemize byt uspokojive
dosazeno ¢lenskymi staty jednajicimi samostatné, nebot’ naptiklad chybi zaruka
interoperability informacnich systému ¢lenskych statii a agentur a subjektti Unie, ale spise ji
z divodu koordinovaného postupu Unie miize byt I¢pe dosazeno na urovni Unie, [...] mohla
by Unie pfijmout opatieni v souladu se zadsadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy
o Evropské unii. V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou v uvedeném ¢lanku

nepiekracuje toto nafizeni ramec toho, co je nezbytné pro dosazeni téchto cilt.

V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu €. 22 o postaveni Danska, ptipojené¢ho ke Smlouve
o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie, se Dansko neucastni piijimani

tohoto nafizeni a toto nafizeni pro n€ neni zadvazné ani pouzitelné.

[...] V souladu s ¢lanky 1 a 2 a ¢l. 4a odst. 1 Protokolu €. 21 o postaveni Spojeného
kralovstvi a Irska s ohledem na prostor svobody, bezpecnosti a prava, ptipojeného ke
Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie, a aniz je doten
¢lanek 4 uvedeného protokolu, se tyto ¢lenské staty neucastni pfijimani tohoto natizeni

a toto nafizeni pro né neni zavazné ani pouzitelné.|...]

[...]

Evropsky inspektor ochrany udaji byl konzultovan v souladu s ¢l. 42 odst. 1 natfizeni

Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2018/1725 a vydal stanovisko dne 25. ledna 2022.

15139/22 id,jpe,lw/MHR/vmu 21
PRILOHA JAL2 LIMITE CS



PRIJALY TOTO NARIZENI:

KAPITOLA I
OBECNA USTANOVENI

Clanek 1

Predmeét a oblast piisobnosti

1. Toto natfizeni stanovi pravni ramec pro elektronickou komunikaci mezi pfisiuinymi organy
v ramci justi¢ni spoluprace v obéanskych, obchodnich a trestnich vécech a pro elektronickou
komunikaci mezi fyzickymi nebo pravnickymi osobami a ptisluSnymi organy v soudnich

fizenich v ob¢anskych a obchodnich [...] vécech.
Krom¢ toho stanovi pravidla pro:

a)  pouziti videokonferenci nebo jiné technologie komunikace na dalku k jinym ucelim nez

k dokazovani podle natizeni (EU) 2020/1783;
b)  pouzivani sluzeb vytvarejicich diveéru;
c)  pravni uCinky elektronickych dokumenti;
d) elektronicke platby poplatki.

2. Toto natfizeni se vztahuje na [...] elektronickou komunikaci v postupech justi¢ni
spoluprace v ob¢anskych, obchodnich a trestnich vécech, jak je uvedeno v ¢lancich 3 a 4,
a na jednani prostifednictvim videokonference nebo jiné technologie komunikace

na dalku v ob¢anskych, obchodnich a trestnich vécech, jak je uvedeno v €lancich 7 a 8.

[...]
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[...]

Clanek 2
Definice

Pro ucely tohoto natizeni se rozumi:

1) ,prislusnymi organy* soudy, statni zastupitelstvi, [...] dstFedni organy a jiné prisluSné
organy [...] vymezené v [...] pravnich aktech [...] uvedenych v [...] pFilohach I a [...] IT
a urcené nebo oznamené v souladu s nimi, jakoZ i agentury a subjekty Unie ucastnici se
postupii justi¢ni spoluprace v souladu s ustanovenimi pravnich akti uvedenych
v priloze I1. Pro ucely ¢lankii 7 a 8 tohoto narizeni se prisluSnym organem rozumi
rovnéz jakykoliv soud nebo jiny organ, ktery ma podle vnitrostatniho prava nebo prava
Unie pravomoc vést jednani prostiednictvim videokonference nebo jiné technologie

komunikace na dalku v obéanskych, obchodnich nebo trestnich vécech;

2) ,elektronickou komunikaci* digitalni vyména informaci prostiednictvim internetu nebo jiné

sit¢ elektronickych komunikaci;

o]
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[...]13) »decentralizovanym informacnim systémem" sit’ informacnich systému
a interoperabilnich ptistupovych bodd, které funguji v ramei individudlni odpovédnosti
a fizeni kazdého Clenského statu, agentury nebo subjektu Unie, jez umoziuje bezpecnou

a spolehlivou pieshrani¢ni vymeénu informaci,

[...] 4) »evropskym elektronickym pristupovym mistem* |...] portal, ktery je ptistupny fyzickym
a pravnickym osobam nebo jejich zastupctiim v celé Unii a je piipojen
k interoperabilnimu pristupovému bodu v kontextu decentralizovaného informacniho

systému;

[...] 5) ,poplatky* platby vybirané ptislusSnymi organy v ramci fizeni podle pravnich aktt

uvedenych v piiloze L.

KAPITOLA 11
KOMUNIKACE MEZI PRISLUSNYMI ORGANY

Clanek 3

Prostredky komunikace mezi prislusnymi organy

1.  [...] Komunikace mezi pfislusSnymi organy [...] riznych ¢lenskych stati podle pravnich
aktdi uvedenych v [...] pFilohach I a [...] Il nebo mezi vnitrostatnim prisluSnym organem
a agenturou nebo subjektem Unie podle pravnich akti uvedenych v priloze II, véetné
vymény formulaihi stanovenych témito akty, se provadi prostfednictvim zabezpeceného

a spolehlivého decentralizovaného informacéniho systému.
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2. Pokud elektronick4 komunikace podle odstavce 1 neni mozné v disledku naruseni
decentralizovaného informacniho systému nebo vzhledem k povaze pfedavaného materialu
nebo v disledku mimotadnych okolnosti, provede se piedani co nejrychlejSim
a nejvhodnéjsim jinym zplisobem s ohledem na nutnost zajistit bezpecnou a spolehlivou

vyménu informaci.

3. Neni-li pouziti decentralizovaného informacniho systému vhodn¢ s ohledem na zviastni

okolnosti dané komunikace, 1ze pouzit jakékoli jiné komunikac¢ni prostfedky.

4.  Odstavec 3 tohoto ¢lanku se nepouzije na vyménu formulaia stanovenou nastroji uvedenymi
v [...] ptilohach I a [...] II. V pFipadech, kdy se prislu§né organy ruznych ¢lenskych stati
nachazeji na stejném misté v ¢lenském staté za icelem pomoci p¥i vykonu postupi
justi¢ni spoluprace podle pravnich aktii uvedenych v priloze II, mohou si tyto formulare

vyménovat jinymi vhodnymi prostiedky.

5. Kazdy c¢lensky stat se miize rozhodnout, Ze v pripadech spadajicich do oblasti
pusobnosti pravnich akti uvedenych v priloze I nebo II bude pouzivat
decentralizovany informacni systém pro komunikaci mezi svymi vnitrostatnimi

organy.

6.  Agentury nebo subjekty Unie se mohou rozhodnout, Ze v pripadech spadajicich
do oblasti pisobnosti pravnich akti uvedenych v pfiloze II budou pouZivat

decentralizovany informacni systém pro komunikaci v ramci agentury nebo subjektu.
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KAPITOLA III
KOMUNIKACE MEZI FYZICKYMI NEBO PRAVNICKYMI OSOBAMI
A PRISLUSNYMI ORGANY V OBCANSKYCH A OBCHODNICH VECECH

Clinek 4

[-..] Evropské elektronické pristupové misto
1. Naportalu evropské e-justice se ziidi evropské elektronické ptistupové misto [...].

2.  Evropské elektronické pristupové misto se miiZe pouzivat pro elektronickou komunikaci
mezi fyzickymi nebo pravnickymi osobami nebo jejich zastupci a prisluSnymi organy

v téchto pripadech:

a) Fizeni stanovena v narizeni (ES) ¢. 1896/2006, narizeni (ES) ¢. 861/2007 a narizeni

(EU) ¢. 655/2014;
b) Fizeni stanovena v narizeni (ES) ¢. 805/2004;

¢) Fizeni o uznani, prohlaseni vykonatelnosti nebo odmitnuti uznani podle nafizeni
(ES) €. 4/2009, natizeni (EU) ¢. 650/2012, (EU) €. 1215/2012, [...]natizeni (EU)
¢. 606/2013, [...] narizeni (EU) 2016/1103, narizeni (EU) 2016/1104 a naiizeni (EU)
2019/1111.

d) postupy souvisejici s vydanim, opravou a zruSenim:
— vytahi stanovenych v narizeni (ES) ¢. 4/2009,

— evropského dédického osvédceni a potvrzeni stanovenych v narizeni (EU)

¢. 650/2012,

— osvédceni stanovenych v narizeni (EU) ¢. 1215/2012,
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— osvédceni stanovenych v narizeni (EU) ¢. 606/2013,
- potvrzeni stanovenych v nafizeni (EU) 2016/1103,
— potvrzeni stanovenych v narizeni (EU) 2016/1104,
- osvédceni stanovenych v narizeni (EU) 2019/1111;

e) prihlaseni pohledavky zahrani¢nim véritelem v insolvenénim Fizeni podle

¢lanku 53 narizeni (EU) 2015/848;

f)  komunikace mezi fyzickymi nebo pravnickymi osobami nebo jejich zastupci
a ustfednimi organy podle narizeni (ES) ¢. 4/2009 a narizeni (EU) 2019/1111 nebo
prisluSnymi organy podle kapitoly IV smérnice 2003/8/ES.

2. [..]

3. Evropské elektronické piistupové misto umoziuje v pripadech uvedenych v odstavci 2
fyzickym a pravnickym osobdm [...] nebo jejich zastupciim podavat podnéty k zahajeni
Fizeni nebo se téchto Fizeni ucastnit, odesilat, [...] pfijimat a uchovavat procesn¢ vyznamné
informace nebo dokumenty a komunikovat s ptislusSnymi organy nebo si zajistit dorucovani

soudnich ¢i mimosoudnich pisemnosti.

AniZ je dotéen ¢lanek 9 tohoto narizeni, komunikace prostifednictvim evropského
elektronického pristupového mista musi byt v souladu s platnymi procesnimi

ustanovenimi prava Unie [...] a vnitrostatniho prava.

4.  Prislusné organy akceptuji v pripadech uvedenych v odstavci 2 elektronickou
komunikaci prenaSenou prostiednictvim evropského elektronického pristupového

mista.
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5.  PrisluSné organy komunikuji s fyzickymi a pravnickymi osobami nebo jejich zastupci
v ptipadech uvedenych v odstavci 2 nebo jim mohou doruc¢evat pisemnosti
prostirednictvim evropského elektronického pristupového mista, pokud tato fyzicka
nebo pravnicka osoba nebo jejich zastupce predem udélili vyslovny souhlas s pouzitim
téchto komunikaénich prostiedkii nebo tohoto zpiisobu dorucovani. Kazdy souhlas je
specificky pro Fizeni, v souvislosti s nimzZ je udélen, a vydava se samostatné pro ucely

komunikace a dorucovani pisemnosti.
6. Komise odpovida za technickou spravu, vyvoj, udrzbu, bezpe¢nost, pristupnost
a podporu evropského elektronického pristupového mista.
Clinek 5
[-]

o]
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[...]

Clinek 6
[..]

[...]

KAPITOLA IV
JEDNANI PROSTREDNICTVIM VIDEOKONFERENCE NEBO JINE
TECHNOLOGIE KOMUNIKACE NA DALKU

Cldnek 7
[...] Uéast na jedndni prostiednictvim videokonference nebo jiné technologie komunikace na dalku

v obcanskych a obchodnich vécech

1. AniZ jsou dotéena zvlasStni ustanoveni upravujici pouziti videokonference nebo jiné
technologie komunikace na dalku v fizeni podle [...] nafizeni (EU) 2020/1783, (ES)
861/2007 a (EU) 655/2014, v Fizenich v obcanskych a obchodnich vécech, pokud se jedna
ze stran nachazi v jiném ¢lenském staté, ptislusné organy [...] mohou umoznit [...] ucast
téchto stran a jejich pravnich zastupcii na jednani prostfednictvim videokonference nebo

jiné technologie komunikace na dalku [...]

[...]
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[...]

2. Postup vedeni jednani prostiednictvim videokonference nebo jiné technologie

komunikace na dalku se Fidi vnitrostatnim pravem ¢lenského statu, ktery jednani vede.

[...]

Clanek 8
Vyslech prostrednictvim videokonference nebo jiné technologie komunikace na dalku v [...]

trestnich vécech

1.  Pokud pfisluSny organ clenského statu pozada o vyslech podezielé, obvinéné nebo odsouzené

osoby v jiném ¢lenském staté v fizeni podle:

— ramcového rozhodnuti Rady 2002/584/SVV, zejména ¢l. 18 odst. 1 pism. a) tohoto

rozhodnuti,
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— ramcového rozhodnuti Rady 2008/909/SVV, zejména ¢l. 6 odst. 3 tohoto

rozhodnuti,

— ramcového rozhodnuti Rady 2008/947/SVV, zejména ¢l. 17 odst. 4 tohoto

rozhodnuti,

— ramcového rozhodnuti Rady 2009/829/SVV, zejména ¢l. 19 odst. 4 tohoto

rozhodnuti,

- smérnice 2011/99/EU, zejména ¢l. 6 odst. 4 této smérnice,

narizeni (EU) 2018/1805, zejména ¢l. 33 odst. 1 tohoto nafizeni,

ptislusny organ tohoto jiného ¢lenského statu umozni jeji Gcast [...] na vyslechu [...]
prostiednictvim videokonference nebo jiné technologie komunikace na dalku

za predpokladu, ze:
a) tato technologie je k dispozici;
b)  konkrétni okolnosti ptipadu odiivodnuji pouziti takové technologie; a

c) podezield, obvinéna nebo odsouzena osoba vyjadrtila souhlas s pouzitim
videokonference nebo jiné technologie komunikace na délku. [...] AniZ je dotéena
zasada spravedlivého procesu, souhlas téchto osob nemusi byt vyZzadovan, pokud
osobni ucast na vyslechu miize predstavovat hrozbu pro veiejnou bezpe¢nost nebo

veiejné zdravi.
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la. Pokud v Fizenich podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1805
prisluSny organ ¢lenského statu pozada o vyslech dotéené osoby definované v ¢l. 2
bodu 10 uvedeného narizeni, ktera neni podezielou, obvinénou nebo odsouzenou osobou
a nachazi se v jiném ¢lenském staté, miize byt tento vyslech veden prostiednictvim
videokonference nebo jiné technologie komunikace na dalku za predpokiadu, Ze jsou

splnény podminky uvedené v odst. 1 pism. a) a b) tohoto ¢lanku.

2. [...] Timto ¢lankem nejsou dotceny [...] jiné pravni akty Unie umoZiujici pouzivani

videokonference nebo jiné technologie komunikace na dalku v [...] trestnich vécech.

3. S vyhradou tohoto natizeni se postup vedeni [...] vyslechu prostiednictvim videokonference
nebo jiné technologie komunikace na dalku fidi vnitrostatnim pravem zadajiciho ¢lenského

statu [...]. Zadajici a doZadany p¥islusny organ se dohodnou na praktickych opatienich.

4.  Musi byt zajiSténa divérnost komunikace mezi podezielymi, obvinénymi nebo odsouzenymi
osobami a jejich obhdjcem pied vyslechem a béhem vyslechu prostfednictvim

videokonference nebo jiné technologie komunikace na dalku.

5. Pted vyslechem ditéte prostiednictvim videokonference nebo jiné technologie komunikace
na dalku budou neprodlené¢ informovany osoby vykonavajici rodicovskou odpovédnost ve
smyslu ¢l. 3 bodu 2 smé&rnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/8003¢ nebo jina
vhodna dospéla osoba podle €l. 5 odst. 2 uvedené smérnice. Pti rozhodovani, zda vyslechnout
dite prosttednictvim videokonference nebo jiné technologie komunikace na dalku, vezme

pfislusny organ v tvahu nejlepsi zdjem ditéte.

36 Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/800 ze dne 11. kvétna 2016
o procesnich zarukach pro déti, ktere jsou podezielymi nebo obvinénymi osobami v trestnim
fizeni (UT. vést. L 132, 21.5.2016, s. 1).
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6.  Pokud vnitrostatni pravo ¢lenského statu stanovi zaznam vyslechtl pro vnitrostatni piipady,
pouziji se stejnd pravidla také pro vyslechy prostiednictvim videokonference nebo jiné
technologie komunikace na dalku v pfeshraniénich piipadech. Clenské staty piijmou vhodna
opatteni v souladu s vnitrostatnimi pravnimi predpisy s cilem zajistit, Ze tyto zdznamy

budou zabezpeceny a nebudou vetejné Sifeny.

7. [...]

KAPITOLA V
SLUZBY VYTVAREJICi DUVERU, PRAVNI UCINKY ELEKTRONICKYCH
DOKUMENTU A ELEKTRONICKA PLATBA POPLATKU

Clanek 9

Elektronicke podpisy a elektronické pecete

1.  Na elektronickou komunikaci podle tohoto nafizeni se pouZzije obecny pravni ramec pro

pouzivani sluzeb vytvarejicich divéru stanoveny v natizeni (EU) ¢. 910/2014.

2. Pokud dokument ptedavany v ramci elektronické komunikace podle ¢lanku 3 tohoto nafizeni
vyZzaduje [...] pecet nebo [...] podpis v souladu s pravnimi akty uvedenymi v prilohach I
a I1, opatii se tento dokument kvalifikovanou elektronickou peceti [...] nebo

kvalifikovanym elektronickym podpisem]...], jak jsou vymezeny v natizeni (EU) ¢. 910/2014.
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3. Pokud dokument pfeddavany v ramci elektronické komunikace [...] v pFipadech uvedenych
v CL [...] 4 odst. 2 tohoto nafizeni vyzaduje [...] podpis osoby odesilajici dokument, |[...]

uvedena osoba tento poZadavek splni prostiednictvim:

a) elektronické identifikace s irovni zaruky vymezenou v €l. 8 odst. 2 pism. ¢)

narizeni (EU) ¢. 910/2014; nebo

b)  kvalifikovanym elektronickym podpisem vymezenym v €l. 3 odst. 12 nafizeni (EU)

¢.910/2014.

Clanek 10

Pravni ucinky elektronickych dokumentii

Dokumentiim pfeddvanym v ramci elektronické komunikace nesmi byt odepten pravni u¢inek ani
nesmi byt povaZzovany za nepfipustné v rdmci pieshrani¢nich soudnich fizeni podle pravnich akti

uvedenych v [...] pFilohach I a [...] II pouze z toho divodu, Ze jsou v elektronické podobé.
Cldnek 11
Elektronicka platba poplatkii

1. Clenské staty stanovi moznost elektronickych plateb poplatki, a to i z jinych Elenskych stati,

nez ¢lenského statu, v némz sidli pfislusny organ.

2. [...] Pokud to dostupné prosttedky pro elektronickou platbu poplatkii umoznuji, jsou piistupné

prostfednictvim evropského elektronického pfistupového mista.
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KAPITOLA VI
PROCESNI USTANOVENI A HODNOCENI

Clanek 12

Provadeci akty prijate Komisi

1.  Komise pfijme provadéci akty, kterymi se zfizuje decentralizovany informacni systém,

v nichzZ stanovi:

a)  technické specifikace vymezujici zptisoby komunikace elektronickymi prostfedky pro
ucely decentralizovaného informacéniho systému;

b)  technické specifikace komunikacnich protokoli;

c) cile v oblasti bezpecnosti informaci a pfislusna technicka opatteni zajist'ujici minimalni
standardy bezpec¢nosti informaci a vysokou troven kybernetické bezpecnosti pro
zpracovani a predavani informaci v rdmci decentralizovaného informacniho systému;

d) minimdlni cile dostupnosti a ptipadné souvisejici technické pozadavky na sluzby
poskytované decentralizovanym informaénim systémem.

e) digitalni procesni normy vymezené v €l. 3 odst. 9 narizeni (EU) 2022/850;

f)  harmonogram provadéni, v némz jsou mimo jiné uvedena data dostupnosti
referencniho provadéciho softwaru uvedeného v €lanku 13, jeho instalace
prisluSnymi organy a pripadné dokonceni jeho prizpiisobeni vnitrostatnim
informacnim systémuim, jeZ je nezbytné pro zajisténi souladu s pozadavky
uvedenymi v pism. a) aZ e) a
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g) technické specifikace pro ucely evropského elektronického pristupového mista,
véetné prostiedkii pouzivanych pro elektronickou identifikaci uZivatele pro uroven
zaruky vymezenou v ¢l. 8 odst. 2 pism. c¢) na¥Fizeni (EU) 910/2014 a dobu

uchovavani informaci a dokumentii.

2. Provadéci akty uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku se ptijimaji prezkumnym postupem podle

¢lanku 16.

3. Provadéci akty, kterymi se zfizuje decentralizovany informacni systém pro ucely pravnich
akt uvedenych v bodech |[...] 3 a 4 prilohy I a pravnich aktti uvedenych v |...]bodech 2, |...]
10 a 11 ptilohy II, se ptijmou do [dvou let po vstupu v platnost].

4.  Provadéci akty, kterymi se zfizuje decentralizovany informacni systém pro ucely pravnich
aktdi uvedenych v [...] bodech 1, 7a, 8 a 9 prilohy I a pravnich akt uvedenych v [...] bodech
[...] 6 a 9a prilohy II, se pfijmou do [tfi let po vstupu v platnost].

5. Provadéci akty, kterymi se zfizuje decentralizovany informacni systém pro tcely pravnich
aktdi uvedenych v [...] bodech 6, 10 a 11 pFilohy I a pravnich aktti uvedenych v [...] bodech 3,
4,5 a 9 prilohy II, se pfijmou do [péti let po vstupu v platnost].

6.  Provadéci akty, kterymi se zfizuje decentralizovany informacni systém pro ucely pravnich
aktdi uvedenych v [...] bodech 2, 5, 7 a 12 p¥ilohy I a pravnich akti uvedenych v [...] bodech
[...] 7 a 8 pFilohy II, se pfijmou do [Sesti let po vstupu v platnost].

7. Harmonogram prijeti provadécich akti podle tohoto ¢lanku a pfechodné obdobi podle

¢lanku 24 jsou stanoveny v priloze III.
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Clanek 13

Referencni provadeci software

1.  Komise odpovida za tvorbu, drzbu a vyvoj referen¢niho provadéciho softwaru, ktery si
Clenské staty mohou zvolit jako sviij koncovy systém namisto vnitrostatniho informac¢niho
systému. Tvorba, udrzba a vyvoj referen¢niho provadéciho softwaru se financuji ze

souhrnného rozpoc¢tu Unie.
2. Komise bezplatné poskytuje, udrzuje a podporuje referencni provadéci software.

3.  Referen¢ni provadéci software poskytne spolecné rozhrani pro komunikaci s dalSimi

vnitrostatnimi informaénimi systémy.

Clanek 14
Ndklady na decentralizovany informacni systém, evropské elektronické pristupové misto

a vnitrostatni informacni [...] systémy

1.  Kazdy clensky stat nebo subjekt provozujici opravnény pristupovy bod systému e-
CODEX, jak je vymezen v ¢l. 3 bodu 4) narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2022/850, nese néklady na instalaci, provoz a udrzbu piistupovych bodi decentralizovaného

informacniho systému, [...] za néZ je odpovédny.

2. Kazdy ¢lensky stat nebo subjekt provozujici opravnény [...] pFistupovy bod systému
e-CODEX, jak je vymezen v ¢l. 3 bodu 4) natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2022/850, nese naklady na zfizeni a ptizpiisobeni svych piislusnych vnitrostatnich
informacnich systému tak, aby byly interoperabilni s pfistupovymi body, a ndklady na spravu,

provoz a udrzbu téchto systémd.
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3. Clenské staty mohou v ramci piislunych finanénich programii Unie Zadat o granty

na podporu ¢innosti uvedenych v odstavcich 1 a 2.

4.  Agentury a subjekty Unie nesou ndklady na instalaci, provoz a tidrzbu soucasti, které tvori

decentralizovany informacni systém a za které odpovidaji.

5. Agentury a subjekty Unie ponesou naklady na ztizeni a ptizptisobeni svych systémii spravy
ptipadu tak, aby byly interoperabilni s pfistupovymi body, a ndklady na spravu, provoz

a udrzbu téchto systému.

6.  Komise nese vSechny néklady souvisejici s evropskym elektronickym pfistupovym mistem.

Clanek 15

Ochrana predavanych informact

1. Pfislu$ny organ se povazuje za spravce tdaji ve smyslu natizeni (EU) 2016/679, natizeni
(EU) 2018/1725 nebo smérnice (EU) 2016/680, pokud jde o zpracovani osobnich tdajt

zaslanych nebo piijatych prostfednictvim decentralizovaného informacniho systému.

2. Komise se povazuje za spravce udaji ve smyslu natizeni (EU) 2018/1725, pokud jde

o zpracovani osobnich tdaji evropskym elektronickym pfistupovym mistem.

3.  Pftislusné organy zajisti, aby se na informace ptfedavané v souvislosti s pieshrani¢nimi
soudnimi fizenimi jinému pfislusnému organu, které se [...] podle pravnich predpisi
¢lenského statu, z néhoz jsou odesilany, povazuji za diivérné, [...] vztahovala pravidla
utajeni stanovena pravnimi predpisy Unie a vnitrostatnimi pravnimi piedpisy ¢lenského

statu, do kterého jsou zasilany.
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Clanek 16

Postup projednavani ve vyboru

1.  Komisi je napomocen vybor. Uvedeny vybor je vyborem ve smyslu nafizeni (EU)

¢. 182/2011%7.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 5 natizeni (EU) ¢. 182/2011.

Clanek 17

Sledovani a hodnoceni

1. [...] Sest let po datu [...] vstupu provadéciho aktu uvedeného v L. [...] 12 odst. 6 v platnost
a poté kazdych pét let Komise provede hodnoceni tohoto natizeni a predlozi Evropskému
parlamentu a Radé zpravu podlozenou informacemi, které poskytnou ¢lenské staty

a shromazdi Komise.

2. [...] Nepouzije-li se rovnocenny oznamovaci postup podle jinych pravnich akt Unie,
poskytnou ¢lenské staty Komisi kazdoro¢né niZe uvedené informace dilezité pro hodnoceni

fungovani a uplatiovani tohoto nafizeni [...]:

37 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. tnora 2011, kterym se

stanovi pravidla a obecne zasady zpusobu, jakym Clenske staty kontroluji Komisi pii vykonu
provadécich pravomoci (Ut. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).
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a)  od ¢tvrtého roku od data vstupu jednotlivych provadécich akti uvedenych v €L 12
odst. 3 aZ 6 v platnost naklady vzniklé [...] v souvislosti se zFizenim a pFizpiisobenim
jejich prislusnych vnitrostatnich informacnich systémi tak, aby byly

interoperabilni s pristupovymi body;

b)  od patého roku od vstupu provadéciho aktu uvedeného v ¢l. 12 odst. 4 v platnost
délku soudniho fizeni prvniho stupné, a to od pfijeti navrhu pfisiusnym organem do data
rozhodnuti podle pravnich aktti uvedenych v bodech 3, 4 a 8 prilohy I [...], je-li tento

udaj k dispozici;

¢) od patého roku od data vstupu jednotlivych provadécich aktii uvedenych v ¢l. 12
odst. 3 aZ 6 v platnost dobu potfebnou na zaslani informace o rozhodnuti o uznani
a vykonu rozsudku nebo soudniho rozhodnuti nebo pripadné na zaslani vysledki
vykonu tohoto rozsudku nebo soudniho rozhodnuti podle pravnich akti
uvedenych v bodech 2 az 8 a 9a az 11 prilohy II; jsou-li tyto udaje k dispozici,

poskytuji se rozdélené do skupin podle prislusného pravniho aktu;

o]

[-..] d) od patého roku od data vstupu jednotlivych provadécich akti uvedenych
v ¢l. 12 odst. 3 aZ 6 v platnost pocet [...] Zadosti [...] zaslanych [...]prostfednictvim
decentralizovaného informac¢niho systému [...] v souladu s €l. 3 odst.[...] 1, je-li tento

udaj k dispozici.

[.o.]
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3.  Proucely vytvoreni vzorku povéri kazdy ¢lensky stat jeden nebo vice prislu§nych
organii, aby shromazd’ovaly uidaje o poctu jednani uskuteénénych témito organy
s vyuzitim videokonference nebo jiné technologie komunikace na dalku v souladu
s ¢lanky 7 a 8, jeZ se poskytnou Komisi od prvniho roku od data pouZitelnosti tohoto

narizeni.

4.  Referen¢ni provadéci software a, je-1i tak vybaven, vnitrostatni koncovy systém musi
programov¢ shromazd’ovat idaje uvedené v odst. [...] 2 pism.[...] b), ¢) a |...] d) a jednou

rocné je preposilat Komisi.
Cldnek 18
Informace sdelované Komisi

[...] 1. Clenské staty sdéli do [Sest mésicii po vstupu v platnost] Komisi tyto informace

za Ucelem jejich zpfistupnéni prostiednictvim portalu evropské e-justice:

[...]

[...] a) popis vnitrostatnich pravnich ptedpisii a postupt tykajicich se videokonferenci

v souladu s ¢lanky 7 a 8;

[...] b) informace o poplatcich v [...] Fizenich podle pravnich akti uvedenych

v priloze I;

[...] €) podrobnosti 0 metodach elektronickych plateb dostupnych pro poplatky splatné

v pieshrani¢nich piipadech.

Clenské staty neprodlené sdéli Komisi veikeré zmény téchto udajt.
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[...] 2. Clenské staty mohou Komisi oznamit, Ze jsou schopny uplatiiovat élanek 7 nebo
€lanek 8 ¢i provozovat decentralizovany informacni systém dfive, nez je pozadovéano timto
nafizenim. Komise tyto informace zptistupni elektronicky, zejména prostrednictvim portalu

evropské e-justice.

KAPITOLA VII
ZMENY PRAVNICH AKTU V OBLASTI JUSTICN{ SPOLUPRACE
V OBCANSKYCH A OBCHODNICH VECECH

Cldnek 19
Zmény narizeni (ES) ¢. 1896/2006%8

Natizeni (ES) €. 1896/2006 se méni takto:
1)  V ¢lanku 7 se odstavec 5 nahrazuje timto:

»J. Navrh se podéava [...] prostfednictvim elektronickych komunikaénich prosttedkii podle
¢lanku [...] 4 nafizeni (EU) .../...[toto narizeni]*®", v listinné podobé& nebo
prostfednictvim jinych komunikaénich prosttedki, véetné elektronickych, které¢ ¢lensky

stat plivodu pifijima a které jsou k dispozici i pro soud ptivodu.*

38 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1896/2006 ze dne 12. prosince 2006,
kterym se zavadi fizeni o evropském platebnim rozkazu (Uf. vést. L 399, 30.12.2006, s. 1).
* Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) [...] o digitalizaci justi¢ni spoluprace

a pristupu ke spravedlnosti v pfeshrani¢nich ob¢anskych, obchodnich a trestnich vécech

a 0 zméné nékterych aktl v oblasti justi¢ni spoluprace (Uf. vést. L ...).

39
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2) VL 7 odst. 6 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,0.  Navrh podepisuje zalobce nebo pripadné jeho zastupce. Pokud je navrh podavan
v elektronické podob¢ v souladu s odstavcem 3, [...] poZadavek na jeho podepsani se
[...] vyplni v souladu s ¢l. 9 odst. 3 nafizeni (EU) .../...[toto narizeni]*". Elektronicky
podpis se uzna v clenském staté piivodu a nesmi se na n¢j vztahovat dodate¢né

pozadavky.*
3)  V ¢lanku 13 se dopliiuje novy odstavec 2, ktery zni:

»2. Evropsky platebni rozkaz lze Zalovanému dorudit elektronickymi prostiedky pro

dorucovani stanovenymi v ¢lanku 19 a v ¢lanku 19a narizeni (EU) 2020/1784.%
[...] 4) Clanek 16 se méni takto:
a)  odstavec 4 se nahrazuje timto:

»4.  Odpor se podava [...] prostiednictvim elektronickych komunikaénich prosttedkti
podle ¢lanku [...] 4 nafizeni (EU) .../...[toto narFizeni]*'", v listinné podobé nebo
prostiednictvim jinych komunikaénich prostredki, véetné elektronickych, které

¢lensky stat piivodu pfijima a které jsou k dispozici 1 pro soud ptivodu.*;

40 * Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) [...] o digitalizaci justi¢ni spoluprace

a ptistupu ke spravedlnosti v pfeshrani¢nich obcanskych, obchodnich a trestnich vécech
a 0 zméné& nékterych aktd v oblasti justi¢ni spoluprace (Uf. vést. L ...).

* Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) [...] o digitalizaci justi¢ni spoluprace

a pristupu ke spravedlnosti v pfeshrani¢nich ob¢anskych, obchodnich a trestnich vécech
a 0 zméné nékterych aktll v oblasti justi¢ni spoluprace (Uf. vést. L ...).

41
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b) v odstavci 5 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,»J. Odpor podepisuje zalovany nebo piipadné jeho zastupce. Pokud je odpor podavan
v elektronické podobé v souladu s odstavcem [...] 4 tohoto ¢lanku, [...] poZadavek
na jeho podepsani se [...] vyplni v souladu s ¢l. 9 odst. 3 nafizeni (EU)
...l...[toto narizeni]**". Elektronicky podpis se uzna v ¢lenském staté piivodu

a nesmi se na n¢j vztahovat dodate¢né pozadavky.*

Clanek 20
Zmény narizeni (ES) & 861/2007%

Natizeni (ES) ¢. 861/2007 se méni takto:
1)  V ¢lanku 4 se odstavec 1 nahrazuje timto:

1.  Zalobce zahaji evropské fizeni o drobnych narocich vyplnénim vzorového formulafe A
uvedeného v piiloze I tohoto natfizeni a jeho podanim ptimo u pfisluSného soudu nebo
zaslanim postou, pomoci elektronickych komunikacnich prostfedki podle ¢lanku [...] 4
nafizeni (EU) .../...[toto naFizeni]**" nebo jinych komunikac¢nich prostiedki, jako je fax
nebo elektronicka posta, které ¢lensky stat, v némz se ¥izeni zahajuje, pfijima. Zalobni
formulat obsahuje popis diikaznich prostfedkii na podporu naroku a jsou k nému

ptipadné pfilozeny ptislusné podptrné doklady.*

42 * Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) [...] o digitalizaci justi¢ni spoluprace

a pristupu ke spravedlnosti v pfeshrani¢nich ob¢anskych, obchodnich a trestnich vécech

a 0 zméné nékterych aktl v oblasti justi¢ni spoluprace (Uf. vést. L ...).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 861/2007 ze dne 11. ¢ervence 2007, kterym
se zavadi evropské fizeni o drobnych narocich (Ut. vést. L 199, 31.7.2007, s. 1).

** Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) [...] o digitalizaci justi¢ni spoluprace

a pristupu ke spravedlnosti v pfeshrani¢nich ob¢anskych, obchodnich a trestnich vécech

a 0 zméné nékterych aktl v oblasti justi¢ni spoluprace (Uf. vést. L ...).

43
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2)  V ¢lanku 13 se odstavec 1 pism. a) nahrazuje timto:
»2) postou,*
3) V ¢lanku 13 se odstavec 1 pism. b) nahrazuje timto:

»b) elektronickymi prostiedky pro dorucovani stanovenymi v ¢lanku 19 a v ¢lanku 19a

narizeni (EU) 2020/1784; nebo*.
4)  V ¢lanku 13 se v odstavci 1 dopliiuje nové pismeno c), které zni:

»C) prostiednictvim evropského elektronického pristupového mista ziizeného podle ¢l. 4
odst. 1 narizeni (EU) .../ ... [toto naFizeni], za podminky, Ze adresat udélil
predchozi vyslovny souhlas s pouZitim tohoto zpiisobu dorucovani pisemnosti

v prubéhu daného soudniho Fizeni.
5) V ¢lanku 13 se odstavec 2 nahrazuje timto:

»2. VeSkera komunikace mezi soudem a stranami nebo jinymi osobami ucéastnicimi se
Fizeni neuvedena v odstavci 1 se provadi elektronickymi prostiedky s potvrzenim
o prijeti, jestlize jsou tyto prostiedky technicky dostupné a pripustné v souladu
s procesnimi pravidly platnymi v ¢lenském staté, v némz evropské rizeni
o drobnych narocich probiha, za podminky, Ze dana strana nebo osoba udélily
s pouZzitim téchto komunikacnich prostiedki souhlas nebo maji v souladu
s procesnimi pravidly ¢lenského statu, kde maji bydlisté nebo obvykly pobyt,
zakonnou povinnost tyto komunikacni prostiredky akceptovat, ¢i elektronickymi
komunikaénimi prostiedky stanovenym v ¢lanku [...] 4 narizeni (EU).../... [toto

narizeni).“
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[-..] 6) V ¢lanku 15a se odstavec 2 nahrazuje timto:

2. Clenské staty zajisti, aby strany mohly soudni poplatky hradit elektronicky
prostiednictvim platby na dalku, ktera stranam umoziiuje provést platbu rovnéz
z Clenského statu jiného nez Clensky stat, v némz se soud nachézi, v souladu

s ¢lankem 11 naiizeni (EU) .../...[foto narFizeni]*s".

Clanek 21
Zmény narizeni (ES) ¢. 655/2014%6

Natizeni (EU) €. 655/2014 se méni takto:
1)  V ¢lanku 8 se odstavec 4 nahrazuje timto:

4. Navrh a podpirné dokumenty mohou byt podany jakymkoli komunika¢nim
prostfedkem, vcetné elektronického, ktery je ptijatelny podle procesnich pravidel
¢lenského statu, v némz je ndvrh podéan, nebo elektronickymi komunikaénimi

prostiedky podle ¢lanku [...] 4nafizeni (EU) .../...[toto naFizeni]*”

45 * Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) [...] o digitalizaci justi¢ni spoluprace
a pristupu ke spravedlnosti v pfeshrani¢nich ob¢anskych, obchodnich a trestnich vécech
a 0 zméné nékterych aktll v oblasti justi¢ni spoluprace (Uf. vést. L ...).

46 Nafiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 655/2014 ze dne 15. kvétna 2014, kterym
se zavadi fizeni o evropském piikazu k obstaveni ucti k usnadnéni vymahani pieshrani¢nich
pohledavek v ob&anskych a obchodnich vécech (Ut. vést. L 189, 27.6.2014, s. 59).

47 * Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) [...] o digitalizaci justi¢ni spoluprace
a ptistupu ke spravedlnosti v pfeshrani¢nich obcanskych, obchodnich a trestnich vécech
a 0 zméné nékterych aktll v oblasti justi¢ni spoluprace (Uf. vést. L ...).
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2)  V ¢lanku 17 se odstavec 5 nahrazuje timto:

,»J. Rozhodnuti o ndvrhu se oznami véfiteli v souladu s postupem stanovenym pravnimi
piedpisy ¢lenského statu ptivodu pro rovnocenné vnitrostatni piikazy nebo
elektronickymi komunika¢nimi prostfedky podle ¢lanku [...] 4 natizeni (EU) .../...[toto

narizeni]*s*
3)  Clanek 29 se nahrazuje timto:

Clinek 29

Zasilani pisemnosti

1. Stanovi-li toto natizeni zaslani pisemnosti podle tohoto ¢lanku, lze toto zaslani provést
v souladu s nafizenim (EU) .../...[toto naFizeni]***, pokud jde o komunikaci mezi organy,
nebo jakymikoli vhodnymi prostfedky, pokud maji komunikaci uskutecnit véfitelé, a to
za predpokladu, ze obdrzena pisemnost po obsahové strance vérné odpovida odeslané

pisemnosti a v§echny informace v ni uvedené jsou snadno Citelné.*

2. Soud nebo organ, ktery obdrzel pisemnosti v souladu s odstavcem 1 tohoto ¢lanku, odesle

do konce pracovniho dne nésledujiciho po dni obdrZeni:

a)  potvrzeni o ptijeti organu, ktery pisemnosti zaslal, v souladu s ¢lankem 3 nafizeni (EU)

v *
.../...[toto naiizeni]’*"; nebo

48 * Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) [...] o digitalizaci justi¢ni spoluprace
a ptistupu ke spravedlnosti v pfeshrani¢nich obcanskych, obchodnich a trestnich vécech
a 0 zméné nékterych aktl v oblasti justi¢ni spoluprace (Uf. vést. L ...).

49 * Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) [...] o digitalizaci justi¢ni spoluprace
a ptistupu ke spravedlnosti v pfeshrani¢nich obcanskych, obchodnich a trestnich vécech
a 0 zméné nékterych aktd v oblasti justi¢ni spoluprace (Uf. vést. L ...).

S0 * Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) [...] o digitalizaci justi¢ni spoluprace
a ptistupu ke spravedlnosti v pfeshrani¢nich obcanskych, obchodnich a trestnich vécech
a 0 zméné nékterych aktl v oblasti justi¢ni spoluprace (Uf. vést. L ...).
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b)  potvrzeni o pfijeti véfiteli nebo bance, kterd pisemnosti zaslala, a to nejrychlejSim

moznym zpusobem.

Soud nebo organ, ktery obdrzel pisemnosti v souladu s odstavcem 1 tohoto ¢lanku,
[...]pouZzije standardni formulai stanoveny provadécimi akty ptijatymi poradnim postupem

podle ¢l. 52 odst. 2.
4)  Clanek 36 se méni takto:
a)  odstavec 1 se nahrazuje timto:

,»1. Navrh na opravny prostiedek podle ¢lanku 33, ¢lanku 34 nebo ¢lanku 35 se podava
za pouziti formulare pro opravné prostiedky stanoveného provadécim aktem piijatym

poradnim postupem podle ¢l. 52 odst. 2.
Névrh mize byt podéan kdykoli a lze jej podat:

a) jakymkoli komunikacnim prostfedkem, vcetné elektronického, ktery je pfijatelny

podle procesnich pravidel ¢lenského statu, v némz je navrh podén;

b) elektronickym komunika¢nim prosttedkem podle ¢lanku [...] 4 natizeni (EU)

v *
.../...[toto narizeni]P'" .«

S * Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) [...] o digitalizaci justi¢ni spoluprace

a ptistupu ke spravedlnosti v pfeshrani¢nich ob¢anskych, obchodnich a trestnich vécech
a o zmeén¢ nékterych aktl v oblasti justi¢ni spoluprace (Ut. vést. L ...).
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b)  odstavec 3 se nahrazuje timto:

»3. S vyjimkou ptipadd, kdy byl navrh podan dluznikem v souladu s ¢l. 34 odst. 1 pism. a)
nebo ¢l. 35 odst. 3, se rozhodnuti o ndvrhu vyda poté, co byla obéma stranam
poskytnuta ptilezitost predlozit své argumenty, a to 1 vhodnymi prostiedky komunikacni
technologie, které jsou dostupné a piijatelné podle vnitrostatniho prava kazdého ze

zudastnénych ¢lenskych statd nebo podle naiizeni (EU) .../...[toto narizeni]?*"

Cldnek 22
Zmény narizent [...] 2015/848%3

Natizeni (EU) [...] 2015/848 se méni takto:

1) V¢l 42 odst. 3 se prvni véta nahrazuje timto: ,,Spoluprace podle odstavce 1 tohoto ¢lanku se

provadi v souladu s ¢lankem 3 nafizeni (EU) .../... [toto [...] naFizeni]’*"

2 * Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) [...] o digitalizaci justi¢ni spoluprace
a ptistupu ke spravedlnosti v pfeshrani¢nich obcanskych, obchodnich a trestnich vécech
a 0 zméné nékterych aktd v oblasti justi¢ni spoluprace (Uf. vést. L ...).

3 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/848 ze dne 20. kvétna 2015
o insolvenénim Fizeni (Ut. vést. L 141, 5.6.2015, s. 19).

4 * Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) [...] o digitalizaci justi¢ni spoluprace
a pristupu ke spravedlnosti v pfeshrani¢nich ob¢anskych, obchodnich a trestnich vécech
a 0 zméné nékterych aktl v oblasti justi¢ni spoluprace (Uf. vést. L ...).
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2)  Clanek 53 se nahrazuje timto:

,, Clanek 53
Pravo prihlasit pohledavky

Kazdy zahrani¢ni véfitel mize piihlasit pohledavky v insolven¢nim fizeni jakymkoliv prostiedkem
komunikace, ktery je ptijatelny podle prava statu, ktery fizeni zahdjil, nebo elektronickymi

komunikaénimi prostiedky podle ¢lanku [...] 4 nafizeni (EU) .../...[toto nafizeni]>3*.

Pro ucely pouhého ptihlaseni pohledavky neni povinné zastoupeni advokatem nebo jinym

odbornikem v oboru prava.*
3) VL 57 odst. 3 se prvni véta nahrazuje timto:
»Spoluprace podle odstavce 1 tohoto ¢lanku se provadi v souladu s ¢lankem 3 natizeni (EU) .../...
[toto [...] naiizeni]’®"
Clinek 22a

Zmény navizeni (ES) ¢ 805/2004°
Narizeni (EU) 805/2004 se méni takto:
V ¢lanku 13 se v odstavci 1 dopliiuje nové pismeno e), které zni:

»€) doruceni elektronickym prostiedky pro dorucovani stanovenymi v ¢lanku 19

a v ¢lanku 19a narizeni (EU) 2020/1784.¢

55 * Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) [...] o digitalizaci justi¢ni spoluprace
a pristupu ke spravedlnosti v pfeshrani¢nich ob¢anskych, obchodnich a trestnich vécech
a 0 zméné nékterych aktl v oblasti justi¢ni spoluprace (Uf. vést. L ...).

56 * Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) [...] o digitalizaci justi¢ni spoluprace
a ptistupu ke spravedlnosti v pfeshrani¢nich obcanskych, obchodnich a trestnich vécech
a 0 zméné& nékterych aktd v oblasti justi¢ni spoluprace (Uf. vést. L ...).

57 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 805/2004 ze dne 21. dubna 2004,
kterym se zavadi evropsky exekuéni titul pro nesporné naroky (U¥. vést. L 143,
30.4.2004, s. 15).
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Clinek 22b
Zmény navizeni (EU) & 606/2013%

Narizeni (EU) 606/2013 se méni takto:
1) V {lanku 8 se odstavec 2 nahrazuje timto:

»2. Pokud ma osoba, ktera predstavuje nebezpeci, bydlisté v ¢lenském staté pivodu,
oznameni se provede v souladu s pravem tohoto ¢lenského stitu. Pokud ma osoba,
ktera predstavuje nebezpeci, bydlisté v jiném ¢lenském staté nez v ¢lenském staté
puvodu, oznameni se provede zaslanim doporuceného dopisu s potvrzenim
o prijeti nebo rovnocennym zpiisobem nebo elektronickymi prostiedky pro
dorucovani stanovenymi v ¢lanku 19 a v ¢lanku 19a narizeni (EU) 2020/1784.
Pokud ma osoba, ktera predstavuje nebezpeci, bydliSté ve tieti zemi, oznameni se
provede zaslanim doporuceného dopisu s potvrzenim o prijeti nebo rovnocennym

zpusobem.

V situaci, kdy neni znama adresa osoby, ktera predstavuje nebezpeci, nebo kdy
tato osoba odmitne potvrdit oznameni, se postupuje podle prava ¢lenského statu

pivodu.*

58 Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 606/2013 ze dne 12. ¢ervna 2013
0 vzajemném uznavani ochrannych opati‘eni v obéanskych vécech (UF. vést. L 181,
29.6.2013, s. 4).
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2)  V {lanku 11 se odstavec 4 nahrazuje timto:

4.

Pokud m4 osoba, ktera predstavuje nebezpeci, bydlisté v doZzadaném ¢lenském
staté, oznameni se provede v souladu s pravem tohoto clenského statu. Pokud ma
osoba, ktera predstavuje nebezpeci, bydlisté v jiném ¢lenském staté nez

v doZadaném ¢lenském staté, oznameni se provede zaslanim doporuceného dopisu
s potvrzenim o prijeti nebo rovnocennym zpiisobem nebo elektronickymi
prostiredky pro dorucovani stanovenymi v ¢lanku 19 a v ¢lanku 192 na¥izeni (EU)
2020/1784. Pokud ma osoba, ktera prredstavuje nebezpeci, bydlisté ve tieti zemi,
oznameni se provede zaslanim doporuceného dopisu s potvrzenim o prijeti nebo

rovnocennym zpisobem.

V situaci, kdy neni znama adresa osoby, ktera predstavuje nebezpeci, nebo kdy
tato osoba odmitne potvrdit oznameni, se postupuje podle prava doZzadaného

¢lenského statu.

Clinek 22¢
Zmény naiizeni (EU) 2020/1784%°

Narizeni (EU) 2020/1784 se méni takto:

1)  V ¢lanku 12 se odstavec 7 nahrazuje timto:

”7-

Pro ucely odstavci 1 a 2 informuji diplomaticti zastupci nebo konzularni ufednici,
je-li dorucovani provadéno podle ¢lanku 17, nebo organ ¢i osoba, je-li doru¢ovani
provadéno podle ¢lankii 18, 19, 19a nebo 20, adresata o tom, Ze miiZe prijeti
pisemnosti odmitnout a Ze formular L uvedeny v priloze I nebo pisemné prohlaseni
o odmitnuti pFrijeti musi byt zaslano uvedenym zastupctim ¢i Gfednikiim nebo

uvedenému organu ¢i osobé.

59 Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/1784 ze dne 25. listopadu 2020
o dorucovani soudnich a mimosoudnich pisemnosti ve vécech ob¢anskych
a obchodnich v ¢lenskych statech (dorucovani pisemnosti) (pirepracované znéni)
(UF. vést. L 405, 2.12.2020, s. 40).

15139/22
PRILOHA

id,jpe,lw/MHR/vmu 52
JAL2 LIMITE CS



2)  V ¢{lanku 13 se odstavec 3 nahrazuje timto:

»3. Tento ¢lanek se pouZije rovnéZ na jiné zpisoby zasilani a dorucovani soudnich

pisemnosti uvedenych v oddile 2 s vyjimkou ¢lanku 19a.%
3) Za €lanek 19 se vklada novy ¢lanek, ktery zni:

., Clanek 19a

Elektronické dorucovani prostiednictvim evropského elektronického pristupového mista

1) Soudni pisemnosti mohou byt doruceny piimo osobé, jeZ ma znamou adresu pro
dorucovani v jiném ¢lenském staté prostiednictvim evropského elektronického
pristupového mista ziizeného podle ¢l 4 odst. 1 naFizeni (EU) .../... [naFizeni
o digitalizaci], za podminky, Ze adresat udélil predchozi vyslovny souhlas s pouzitim
tohoto elektronického zptisobu dorucovani pisemnosti v priibéhu daného soudniho

Fizeni.

2)  Adresat prijeti pisemnosti potvrdi potvrzenim o pFijeti, v€éetné data prijeti. Datem
doruceni pisemnosti je datum uvedené na potvrzeni o prijeti. Totéz plati v pripadé
opravného dorucovani pisemnosti, jejichZ prijeti bylo odmitnuto, v souladu s ¢l 12

odst. 5.%
4)  V ¢lanku 37 se dopliiuje novy odstavec 3, ktery zni:

,»3. Clanek 19a se pouZije od prvniho dne mésice nasledujiciho po uplynuti tii let ode
dne vstupu provadécich akti uvedenych v €. 12 odst. 3 nafizeni (EU) .../...[toto

nafizeni| v platnost.*
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KAPITOLA VIII

ZMENY PRAVNICH AKTU V OBLASTI JUSTICNI SPOLUPRACE
V TRESTNICH VECECH

Clanek 23
Zmény [...] narizeni (EU) 2018/1805%°

Natizeni (EU) 2018/1805 se méni takto:
1)  V ¢lanku 4 se odstavec 1 nahrazuje timto:

»1. Ptikaz k zajiSténi se piedd prostiednictvim osvédceni o piikazu k zajisténi. Osvédceni
o ptikazu k zajisténi stanovené v ¢lanku 6 tohoto natizeni preda vydavajici organ piimo
vykondvajicimu organu, ptipadné ustfednimu organu uvedenému v €l. 24 odst. 2 tohoto

nafizeni [...].*
2)  V ¢lanku 7 se odstavec 2 nahrazuje timto:

»2. Vykonavajici organ oznami vydavajicimu organu vykon ptikazu k zajisténi, vCetné
popisu zajisténého majetku a piipadného odhadu jeho hodnoty. Toto oznameni se
provede [...] bez zbyte¢ného odkladu poté, co byl vykonavajici organ informovén o tom,

ze piikaz k zajisténi byl vykonan.*

60 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1805 ze dne 14. listopadu 2018
o vzajemném uznavani ptikazl k zajiSténi a ptikazl ke konfiskaci (Ut. vést. L 303,
28.11.2018, s. 1).

15139/22 id,jpe,]w/MHR/vmu 54
PRILOHA JAL2 LIMITE CS



3)  V clanku 8 se odstavec 3 nahrazuje timto:

,»3. Rozhodnuti o odmitnuti uznani ¢i vykonu ptikazu k zajisténi se pfijme bez prodleni

a okamzZité se oznami vydavajicimu organu [...J¢1.«
4)  V clanku 9 se odstavec 4 nahrazuje timto:

4. Vykonavajici organ [...] neprodleng [...]®[...] 0zndmi rozhodnuti o uznani a vykonu
ptikazu k zajiSténi vydévajicimu organu.*
5)  V ¢lanku 10 se odstavce 2 a 3 nahrazuji timto:
,»2.  Vykonavajici organ poda [...] okamzité [...]%[...] zpravu vydavajicimu organu o odkladu

vykonu ptikazu k zajisténi a uvede diivody tohoto odkladu a ptipadné ocekavanou dobu

trvani odkladu.*

61
62
63

pr— p— p—
. . .
. . .
. . .
e
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,»3. Jakmile dvody odkladu pominou, pfijme vykondvajici organ okamzité opatfeni

nezbytna pro vykon piikazu k zajisténi a uvédomi o tom vydavajici organ [...]¢4.«
6) 'V ¢lanku 12 se odstavec 2 nahrazuje timto:

»2. Vykonavajici organ muze s ptihlédnutim k okolnostem ptipadu predlozit vydavajicimu
organu odiivodnénou zadost o omezeni doby, po kterou ma byt majetek zajistén. Tato
zadost, v¢etn¢ jakychkoli relevantnich podptrnych informaci, se piedava prime
vydavajicimu organu [...]%. Pii posuzovani takové zadosti zohledni vydavajici organ
vSechny zajmy, vcetné zajmu vykonavajiciho organu. Vydavajici organ odpovi
na zadost co nejdiive. Pokud vydavajici organ s takovym omezenim nesouhlasi,
informuje vykondvajici organ o divodech svého nesouhlasu. V takovém piipadé
zUstava majetek zajistén v souladu s odstavcem 1 tohoto ¢lanku. Pokud vydavajici
organ neodpovi do Sesti tydnti od obdrZeni zadosti, neni jiz vykonavajici organ povinen

ptikaz k zajisténi vykonat.*

64
65

P p—
. .
. .
. .
e .
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7)  V ¢lanku 14 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,»1. Ptikaz ke konfiskaci se pfeda prostfednictvim osved€eni o prikazu ke konfiskaci.

Osvédceni o ptikazu ke konfiskaci stanovené v clanku 17 tohoto natizeni preda
vydavajici orgdn pfimo vykonavajicimu organu, piipadn¢ Gstiednimu organu

uvedenému v ¢l. 24 odst. 2 tohoto nafizeni [...]%6.
8) V¢l 16 odst. 3 se navéti nahrazuje timto:
,,Vydavajici organ okamzité informuje vykonavajici organ [...]¢7, pokud: (...)*
9)  V clanku 18 se odstavec 6 nahrazuje timto:

,0. Jakmile je vykon ptikazu ke konfiskaci dokon¢en, vykonavajici organ informuje

vydavajici organ o vysledcich vykonu [...]%¥]...].

66
67
68

pr— p— p—
. . .
. . .
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e
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10) 'V ¢lanku 19 se odstavec 3 nahrazuje timto:

,»3. Rozhodnuti o odmitnuti uznani ¢i vykonu piikazu ke konfiskaci se pfijme bez odkladu

a okamzZité se oznami vydavajicimu organu [...]%%.«
11) 'V c¢lanku 20 se odstavec 2 nahrazuje timto:

2. Vykonavajici organ [...] neprodleng [...]”[...] 0zndmi rozhodnuti o uznéani a vykonu

prikazu ke konfiskaci vydavajicimu organu.*
12) 'V ¢lanku 21 se odstavec 3 nahrazuje timto:

3. Vykonavajici organ [...] poda neprodlené [...]"![...] zpravu vydavajicimu organu
o odkladu vykonu ptikazu ke konfiskaci a uvede diivody tohoto odkladu a ptipadné

oc¢ekavanou dobu trvani odkladu.*

69
70
71

pr— p— p—
. . .
. . .
. . .
e
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13) 'V ¢lanku 21 se odstavec 4 nahrazuje timto:

»4.  Jakmile divody odkladu pominou, pfijme vykonavajici organ neprodlené opatieni

nezbytna pro vykon piikazu ke konfiskaci a uvédomi o tom vydavajici organ [...]7%.
13a) V ¢lanku 25:
a) nadpis se nahrazuje timto:
wKomunikacni prostiedky;
b) odstavec 1 se nahrazuje timto:

,»1. Ufedni styk podle tohoto nafizeni mezi vydavajicim organem a vykonavajicim
organem, zejména pri uplatiiovani ¢l. 4 odst. 1, ¢l. 7 odst. 2, €l. 8 odst. 3, ¢1. 9
odst. 4, ¢l. 10 odst. 2, ¢l. 10 odst. 3, ¢l. 12 odst. 2, ¢l. 14 odst. 1, ¢l. 16 odst. 3, ¢l. 18
odst. 6, ¢l. 19 odst. 3, ¢l. 20 odst. 2, ¢l. 21 odst. 3, ¢l. 21 odst. 4, ¢l. 27 odst. 2, ¢l. 27
odst. 3, ¢L. 31 odst. 2 (tietiho pododstavce), probiha v souladu s ¢lankem 3 narizeni

(EU) .../... [tohoto naiizeni]’".

Pokud ¢lensky stat urcil ustfedni organ (ustfedni organy), uredni styk s ustfednim
organem (UstFednimi organy) jiného ¢lenského statu probiha rovnéz v souladu

s ¢{lankem 3 narizeni (EU) ... ... [fohoto naFizeni].

7 [..]

& * Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) [...] o digitalizaci justi¢ni spoluprace
a pristupu ke spravedlnosti v pieshrani¢nich ob¢anskych, obchodnich a trestnich
vécech a 0 zméné nékterych aktii v oblasti justi¢ni spoluprace (UF. vést. L ...).
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Je-li to nezbytné, vydavajici a vykonavajici organy se neprodlené vzajemné
konzultuji, aby zajistily u¢inné uplatiiovani tohoto narizeni, a to za pouZziti

jakychkoli vhodnych komunikac¢nich prostiredki.

Pokud toto narizeni stanovi, Ze komunikace mezi organy miiZe probihat
jakymikoli nebo jakymikoli vhodnymi prostiedky, organy by mély mit moZnost

pouZzit zpiisob komunikace podle vlastniho uvizZeni.*
14) 'V clanku 27 se odstavce 2 a 3 nahrazuji timto:

2. Vydavajici organ ihned informuje vykonavajici organ [...]”*[...] o zruSeni ptikazu
k zajisténi nebo piikazu ke konfiskaci, jakoz 1 o jakémkoli rozhodnuti nebo opatfeni

vedoucim ke zruSeni ptikazu k zajisténi nebo piikazu ke konfiskaci.*

»3.  Vykonavajici organ ukonci vykon piikazu k zajiSténi nebo piikazu ke konfiskaci, nebyl-
li vykon jiz ukoncen, jakmile byl vyddvajicim organem informovan v souladu
s odstavcem 2 tohoto ¢lanku. Vykonavajici organ zasle [...] bez zbyte¢ného odkladu

[-..]7%[...] potvrzeni o ukon&eni vydavajicimu statu.*

74

[..]
75 [..]
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15) V ¢l 31 odst. 2 se tieti pododstavec nahrazuje timto:

13

,,T'yto konzultace, ¢i pfinejmensim jejich vysledek, se zaznamenavaji [...]®.

KAPITOLA IX
ZAVERECNA USTANOVENI

Clanek 24

Prechodna ustanoveni

1. Clenské staty zaénou pouzivat decentralizovany informaéni systém podle &l. 3 odst. 1 a [...]
€l. 4 odst. 1 a 2 od prvniho dne mésice nésledujiciho po uplynuti [...] t¥i let od piijeti

provadéciho aktu uvedeného v ¢l. 12 odst. 3.

Decentralizovany informacni systém pouziji na fizeni zahajena ode dne uvedeného v prvnim

pododstavci.

2. Clenské staty zaénou pouzivat decentralizovany informacni systém podle ¢l. 3 odst. 1 a [...]
€l. 4 odst. 1 a 2 od prvniho dne mésice nésledujiciho po uplynuti [...] t¥i let od piijeti

provadéciho aktu uvedeného v €l. 12 odst. 4.

Decentralizovany informacni systém pouziji na fizeni zahajena ode dne uvedeného v prvnim

pododstavci.

76 [-..]
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3. Clenské staty zaénou pouzivat decentralizovany informacni systém podle &l. 3 odst. 1 a [...]
¢l. 4 odst. 1 a 2 od prvniho dne mésice nasledujiciho po uplynuti [...] t¥i let od pfijeti

provadéciho aktu uvedeného v €l. 12 odst. 5.

Decentralizovany informacéni systém pouziji na fizeni zahajena ode dne uvedeného v prvnim

pododstavci.

4. Clenské staty zaénou pouzivat decentralizovany informaéni systém podle ¢l. 3 odst. 1 a [...]
¢l. 4 odst. 1 a 2 od prvniho dne mésice nasledujiciho po uplynuti [...] tFi let od prijeti

provadéciho aktu uvedeného v €l. 12 odst. 6.
Decentralizovany informacni systém pouziji na fizeni zahajena ode dne uvedeného v prvnim
pododstavci.
Cldnek 25
Vstup v platnost a pouzitelnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaSeni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se od [prvniho dne mésice nasledujiciho po uplynuti dvou let ode dne jeho vstupu

v platnost].

Toto nafizeni je zadvazné v celém rozsahu a piimo pouZitelné v ¢lenskych statech v souladu

se Smlouvami.

V Bruselu dne

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda/predsedkyné predseda/predsedkyné
15139/22 id,jpe,Iw/MHR/vmu 62

PRILOHA JAL2 LIMITE CS



PRILOHA 1
PRILOHA [..] I

Pravni akty v oblasti justi¢ni spoluprace v obéanskych a obchodnich vécech

1) Smérnice Rady [...] 2003/8/ES ze dne 27. ledna 2003 o zlepSeni pfistupu ke spravedInosti
v pteshrani¢nich sporech stanovenim minimalnich spole¢nych pravidel pro pravni pomoc v téchto

sporech.

2) Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 805/2004 ze dne 21. dubna 2004, kterym se

zavadi evropsky exekucni titul pro nesporné naroky.

3) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1896/2006 ze dne 12. prosince 2006, kterym se

zavadi fizeni o evropském platebnim rozkazu.

4) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 861/2007 ze dne 11. ¢ervence 2007, kterym se

zavadi evropské fizeni o drobnych narocich.

5) Natizeni Rady (ES) ¢. 4/2009 ze dne 18. prosince 2008 o pfislusnosti, rozhodném pravu,

uznavani a vykonu rozhodnuti a spolupraci ve vécech vyzivovacich povinnosti.

6) Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 650/2012 ze dne 4. Cervence 2012
o pfisluSnosti, rozhodném pravu, uznavani a vykonu rozhodnuti a pfijimani a vykonu vetfejnych

listin v dédickych vécech a o vytvoteni evropského dédického osvédceni.

7) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1215/2012 ze dne 12. prosince 2012
o piislusnosti a uznavani a vykonu soudnich rozhodnuti v obéanskych a obchodnich vécech

(pfepracované znéni).
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7a) Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 606/2013 ze dne 12. ¢ervna 2013

o vzajemném uznavani ochrannych opatfeni v obéanskych vécech.

8) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 655/2014 ze dne 15. kvétna 2014, kterym se
zavadi fizeni o evropském piikazu k obstaveni uc¢ti k usnadnéni vymahani preshrani¢nich

pohledavek v obCanskych a obchodnich vécech.

9) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/848 ze dne 20. kvétna 2015 o insolvencnim

fizeni.

10) Natizeni Rady (EU) 2016/1103 ze dne 24. Cervna 2016 provad¢jici posilenou spolupraci
v oblasti ptislusnosti, rozhodného prava a uznavani a vykonu rozhodnuti ve vécech majetkovych

pomérti v manzelstvi.

11) Natizeni Rady (EU) 2016/1104 ze dne 24. ¢ervna 2016 provadéjici posilenou spolupraci
v oblasti pfislusnosti, rozhodného prava a uznavani a vykonu rozhodnuti ve vécech majetkovych

disledki registrovaného partnerstvi.

12) Natizeni Rady (EU) 2019/1111 ze dne 25. ¢ervna 2019 o ptisluSnosti, uznavani a vykonu
rozhodnuti ve vécech manzelskych a ve vécech rodi€ovské odpovédnosti a 0 mezinarodnich

unosech déti.
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PRILOHA II
PRILOHA [...] II

Pravni akty v oblasti justi¢ni spoluprace v trestnich vécech

Df...]

2) Ramcové rozhodnuti Rady 2002/584/SVV ze dne 13. ¢ervna 2002 o evropském zatykacim

rozkazu a postupech preddvani mezi ¢lenskymi staty.

3) Ramcové rozhodnuti Rady 2003/577/SVV ze dne 22. Cervence 2003 o vykonu piikazl k zajisténi

majetku nebo dikaznich prostfedkii v Evropské unii.

4) Ramcové rozhodnuti Rady 2005/214/SVV ze dne 24. unora 2005 o uplatiiovani zasady

vzajemného uznavani penézitych tresti a pokut.

5) Ramcové rozhodnuti Rady 2006/783/SVV ze dne 6. fijna 2006 o uplatiiovani zasady vzajemného

uznavani ptikazii ke konfiskaci.

6) Ramcové rozhodnuti Rady 2008/909/SVV ze dne 27. listopadu 2008 o uplatiovani zasady
vzajemného uznavani rozsudkil v trestnich vécech, které ukladaji trest odnéti svobody nebo opatieni

spojena se zbavenim osobni svobody, za uc¢elem jejich vykonu v Evropskeé unii.

7) Rédmcové rozhodnuti Rady 2008/947/SVV ze dne 27. listopadu 2008 o uplatiiovani zasady
vzdjemného uznavani na rozsudky a rozhodnuti o probaci za ucelem dohledu nad proba¢nimi

opatfenimi a alternativnimi tresty.

8) Ramcové rozhodnuti Rady 2009/829/SVV ze dne 23. fijna 2009 o uplatnéni zasady vzajemného
uznavani na rozhodnuti o opatfenich dohledu jakoZzto alternativy zajiStovaci vazby mezi ¢lenskymi

staty Evropské unie.
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9) Ramcové rozhodnuti Rady 2009/948/SVV ze dne 30. listopadu 2009 o ptedchazeni

kompetencnim sportim pii vykonu pravomoci v trestnim fizeni a jejich feSeni.

9a) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/99/EU ze dne 13. prosince 2011

0 evropském ochranném prikazu.

10) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/41/EU ze dne 3. dubna 2014 o evropském

vySetfovacim piikazu v trestnich vécech.

11) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1805 ze dne 14. listopadu 2018

o vzajemném uznavani ptikazi k zajisténi a ptikazh ke konfiskaci.
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PRILOHA III
PRILOHA III

Harmonogram prijeti provadécich akti Komisi

— prrechodné obdobi
1)  Provadéci akt: €l. 12 odst. 3; 2 roky po vstupu nafizeni v platnost
Piechodné obdobi: ¢l. 24 odst. 1; 3 roky od prijeti provadéciho aktu
Dotcené pravni akty:

— Narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1896/2006 ze dne
12. prosince 2006, kterym se zavadi Fizeni o evropském platebnim rozkazu.

(ptiloha I, bod 3)

— Nartizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 861/2007 ze dne
11. éervence 2007, kterym se zavadi evropské Fizeni o drobnych narocich.

(ptiloha I, bod 4)

— Ramcové rozhodnuti Rady 2002/584/SVV ze dne 13. ¢ervna 2002 o evropském

zatykacim rozkazu a postupech predavani mezi ¢lenskymi staty. (pfiloha I1, bod 2)

- Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/41/EU ze dne 3. dubna 2014

o evropském vySetfovacim piikazu v trestnich vécech. (priloha II, bod 10)

— Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1805 ze dne 14. listopadu 2018
o vzajemném uznavani prikaza k zajiSténi a prikazi ke konfiskaci. (pfiloha II,

bod 11)
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2)  Provadéci akt: ¢l. 12 odst. 4; 3 roky po vstupu natizeni v platnost

Piechodné obdobi: ¢l. 24 odst. 2; 3 roky od prijeti provadéciho aktu

Dotcené pravni akty:

Smérnice Rady 2003/8/ES ze dne 27. ledna 2003 o zlepSeni pristupu ke
spravedlnosti v pieshrani¢nich sporech stanovenim minimalnich spole¢nych

pravidel pro pravni pomoc v téchto sporech. (priloha I, bod 1)

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 606/2013 ze dne 12. ¢ervna 2013
0 vzajemném uznavani ochrannych opatieni v ob¢anskych vécech. (prileha I,

bod 7a)

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 655/2014 ze dne 15. kvétna 2014,
kterym se zavadi Fizeni o evropském prikazu k obstaveni 0cti k usnadnéni
vymahani preshraniénich pohledavek v ob¢anskych a obchodnich vécech.

(ptiloha I, bod 8)

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/848 ze dne 20. kvétna 2015

o insolven¢nim Fizeni. (pFiloha I, bod 9)

Ramcové rozhodnuti Rady 2008/909/SVV ze dne 27. listopadu 2008 o uplatiiovani
zasady vzajemného uznavani rozsudku v trestnich vécech, které ukladaji trest
odnéti svobody nebo opati‘eni spojena se zbavenim osobni svobody, za i¢elem

jejich vykonu v Evropské unii. (pFiloha I1, bod 6)

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/99/EU ze dne 13. prosince 2011

o evropském ochranném prikazu. (priloha I1, bod 9a)
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3) Provadéci akt: ¢l. 12 odst. 5; 5 let po vstupu natizeni v platnost

Piechodné obdobi: ¢l. 24 odst. 3; 3 roky od prijeti provadéciho aktu

Dotcené pravni akty:

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 650/2012 ze dne 4. ¢ervence 2012
o prisluSnosti, rozhodném pravu, uznavani a vykonu rozhodnuti a pfijimani
a vykonu verejnych listin v dédickych vécech a o vytvoreni evropského dédického

osvédceni. (priloha I, bod 6)

Narizeni Rady (EU) 2016/1103 ze dne 24. ¢ervna 2016 provadéjici posilenou
spolupraci v oblasti prisluSnosti, rozhodného prava a uznavani a vykonu

rozhodnuti ve vécech majetkovych poméri v manzelstvi. (pfiloha I, bod 10)

Narizeni Rady (EU) 2016/1104 ze dne 24. ¢ervna 2016 provadéjici posilenou
spolupraci v oblasti prisluSnosti, rozhodného prava a uznavani a vykonu
rozhodnuti ve vécech majetkovych dusledku registrovaného partnerstvi.

(ptiloha I, bod 11)

Ramcové rozhodnuti Rady 2003/577/SVV ze dne 22. ¢ervence 2003 o vykonu
prikazi k zajiSténi majetku nebo diikaznich prostredki v Evropské unii.

(p¥iloha I1, bod 3)

Réamcové rozhodnuti Rady 2005/214/SVV ze dne 24. inora 2005 o uplatiiovani

zasady vzajemného uznavani penézitych tresti a pokut. (priloha II, bod 4)

Ramcové rozhodnuti Rady 2006/783/SVV ze dne 6. fijna 2006 o uplatiiovani

zasady vzajemného uznavani prikazi ke konfiskaci. (pfiloha II, bod 5)

Ramcové rozhodnuti Rady 2009/948/SVYV ze dne 30. listopadu 2009 o piedchazeni
kompeten¢nim sporim p¥i vykonu pravomoci v trestnim Fizeni a jejich FeSeni.

(priloha I1, bod 9)
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4)  Provadéci akt: ¢l. 12 odst. 6; 6 let po vstupu nafizeni v platnost
Piechodné obdobi: ¢l. 24 odst. 4; 3 roky od prijeti provadéciho aktu
Dotcené pravni akty:

— Narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 805/2004 ze dne 21. dubna 2004,

kterym se zavadi evropsky exeku¢ni titul pro nesporné naroky. (priloha I, bod 2)

— Natizeni Rady (ES) ¢. 4/2009 ze dne 18. prosince 2008 o prislusnosti, rozhodném
pravu, uznavani a vykonu rozhodnuti a spolupraci ve vécech vyZivovacich

povinnosti. (pFiloha I, bod 5)

— Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1215/2012 ze dne
12. prosince 2012 o prislu$nosti a uznavani a vykonu soudnich rozhodnuti

v obéanskych a obchodnich vécech (prepracované znéni). (pfiloha I, bod 7)

— Narizeni Rady (EU) 2019/1111 ze dne 25. ¢ervna 2019 o prislusnosti, uznavani
a vykonu rozhodnuti ve vécech manZelskych a ve vécech rodi¢ovské odpovédnosti

a 0 mezinarodnich inosech déti. (piiloha I, bod 12)

— Ramcové rozhodnuti Rady 2008/947/SVV ze dne 27. listopadu 2008 o uplatiiovani
zasady vzajemného uznavani na rozsudky a rozhodnuti o probaci za ucelem

dohledu nad probacnimi opatifenimi a alternativnimi tresty. (priloha II, bod 7)

— Ramcové rozhodnuti Rady 2009/829/SVV ze dne 23. Fijna 2009 o uplatnéni zasady
vzajemného uznavani na rozhodnuti o opatienich dohledu jakoZto alternativy

zajiStovaci vazby mezi ¢lenskymi staty Evropské unie. (pFiloha II, bod 8)
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